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1.

Instrucciones de seguridad

Precauciones de seguridad y mantenimiento

ADVERTENCIA: El uso de controles, ajustes o procedimientos distintos a los descritos en esta documentacién puede
dar lugar a riesgos de descarga eléctrica y otros peligros de caracter eléctrico y/o mecanico.

Lea y siga estas instrucciones al conectar y usar la pantalla:

Condiciones de uso:

Mantenga la pantalla alejada de la luz solar directa y de estufas o de cualquier otra fuente de calor.
Mantenga la pantalla alejada de aceite; de lo contrario, la cubierta de plastico podria dafiarse.
Se recomienda colocar la pantalla en un lugar bien ventilado.

Si el producto se utilizara en condiciones extremas como altas temperaturas, humedad, patrones de visualizaciéon o tiempo
de funcionamiento, etc. Se recomienda encarecidamente ponerse en contacto con Philips para obtener asesoramiento sobre
ingenieria de aplicaciones. De lo contrario, es posible que no se garantice su fiabilidad y funcionamiento. Las condiciones
extremas se encuentran comunmente en aeropuertos, estaciones de transito, bancos, bolsa y sistemas de control.

Aleje los objetos que pudieran penetrar a través de los orificios de ventilacion o impedir la correcta refrigeracién de los
componentes electrénicos de la pantalla.

No obstruya los orificios de ventilacion de la carcasa.

Cuando busque una ubicacién para la pantalla, asegurese de que puede acceder facilmente al cable de alimentacién y la toma
de corriente.

Si apaga la pantalla desconectando el cable de alimentacidn, espere 6 segundos antes de volver a conectar dicho cable para
que la pantalla funcione con normalidad.

Asegurese de utilizar siempre el cable de alimentacién aprobado y proporcionado por Philips. Si no dispone de él, péngase en
contacto con su centro de asistencia local.

No someta la pantalla a vibraciones intensas ni impactos fuertes durante su funcionamiento.
Evite que la pantalla sufra golpes o caidas durante su funcionamiento o transporte.

Mantenimiento:

Con objeto de proteger la pantalla de posibles dafios, no ejerza excesiva fuerza sobre el panel LCD. Cuando traslade la pantalla,
sosténgala por la carcasa para levantarla; no coloque las manos o los dedos sobre el panel LCD.

Desenchufe la pantalla si no la va a utilizar durante un prolongado periodo de tiempo.

Desenchufe la pantalla si necesita limpiarla con un paio ligeramente humedecido. Puede limpiar la pantalla empleando un
paifo seco con el monitor apagado. No utilice nunca disolventes organicos (como alcohol), ni liquidos que contengan amoniaco
para limpiar la pantalla.

A fin de evitar riesgos de descarga eléctrica o dafios irreparables en la pantalla, no la exponga al polvo, la lluvia, el agua o los
ambientes excesivamente humedos.

Si la pantalla se moja, séquela con un pafio lo antes posible.

Si penetra agua o alguna otra sustancia liquida en el interior de la pantalla, apdguela de inmediato y desconecte el cable de
alimentacién. Limpie el agua o la sustancia y envie la pantalla a un centro de asistencia técnica.

No almacene ni utilice la pantalla en lugares sometidos a niveles excesivos de calor, frio o luz solar directa.

Si desea disfrutar sin limitaciones de las prestaciones de la pantalla y prolongar su vida util tanto como sea posible,
recomendamos utilizar la pantalla en un entorno que se ajuste a los siguientes margenes de temperatura y humedad:

Clasificaciones absolutas ambientales

Elemento Min. Max. Unidad
Temperatura de almacenamiento [-20 60 °C
Temperatura de funcionamiento |0 40 °C
Temperatura de la superficie del |0 65 °C
cristal (funcionamiento)

Humedad de almacenamiento 10 20 % HR
Humedad de funcionamiento 10 20 % HR

La temperatura del panel LCD necesita ser de 25 °C en todo momento para conseguir un mejor rendimiento de la luminancia.

1
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e Solo se garantiza la vida util de la pantalla indicada en esta especificacidn si la pantalla se utiliza en las condiciones de
funcionamiento adecuadas.

IMPORTANTE: Active siempre un salvapantallas mévil si deja la pantalla sin atencion. Active siempre una aplicacidon que actualice
la pantalla periddicamente si la pantalla se destina a la presentaciéon permanente de contenido estatico. La visualizacion
ininterrumpida de imagenes fijas o estaticas durante un periodo prolongado de tiempo puede provocar que la imagen se “queme”,
provocando asi la aparicién de una “imagen residual” o “imagen fantasma" en la pantalla. Este es un fenémeno conocido en el

" on

entorno que rodea a las tecnologias de fabricacién de paneles LCD. En la mayoria de los casos, la imagen “quemada”, “residual”
o “fantasma” desaparece gradualmente al cabo de un tiempo tras apagar el equipo.

"o

ADVERTENCIA: Si la aparicidon de una imagen “quemada”, “residual” o “fantasma” es muy pronunciada, no es probable que los
sintomas desaparezcan; este efecto no tiene reparacion. Esto tampoco esta cubierto por los términos de la garantia.

Servicio:

e Solamente el personal técnico cualificado debe abrir la tapa.
e Siexiste alguna necesidad de reparacidén o integracion, péngase en contacto con el centro de atencidn al cliente local.
¢ No deje la pantalla bajo la luz solar directa.

Si la pantalla no funciona de forma normal, después de haber seguido las instrucciones detalladas en este
documento, péngase en contacto con un técnico o con el centro de atencion al cliente local.

Riesgo de estabilidad.

El dispositivo se puede caer, lo que puede provocar lesiones personales graves o, incluso, la muerte. Para evitar dafios personales,
este dispositivo se debe colocar de forma segura en el suelo o en la pared conforme a las instrucciones de instalacion.

Lea y siga estas instrucciones al conectar y usar la pantalla:

e Desenchufe la pantalla si no la va a utilizar durante un prolongado periodo de tiempo.

¢ Desenchufe la pantalla si necesita limpiarla con un pafio ligeramente humedecido. La pantalla se puede
limpiar con un pafo seco cuando esté apagada. Sin embargo, nunca utilice alcohol, disolventes o liquidos que
contengan amoniaco.

e Consulte a un técnico profesional si la pantalla no funciona con normalidad después de haber seguido las
instrucciones de este manual.

e Solamente el personal técnico cualificado debe abrir la tapa.

¢ Mantenga la pantalla alejada de la luz solar directa y de estufas o de cualquier otra fuente de calor.

e Quite cualquier objeto que se pueda caer en las aberturas de ventilacién o que pueda impedir la refrigeracion
adecuada de los componentes electrénicos de la pantalla.

¢ No obstruya los orificios de ventilacién de la carcasa.

¢ Mantenga la pantalla seca. Para evitar descargas eléctricas, no la exponga a la lluvia o a una humedad excesiva.

e Siapaga la pantallay desconecta el cable de alimentacién o el del adaptador de CC, espere 6 segundos antes de
volver a conectar el cable de alimentacién o cable de alimentacién de CC para el funcionamiento normal.

e Para evitar el riesgo de descargas o dafos irreparables en la unidad, no exponga la pantalla a la lluvia 0 a una
humedad excesiva.

e Cuando busque una ubicacion para la pantalla, asegurese de que puede acceder facilmente al cable de
alimentacion y la toma de corriente.

¢ IMPORTANTE: Active siempre un programa de proteccién de pantalla durante su funcionamiento. Si una
imagen estatica de alto contraste permanece en la pantalla durante un prolongado periodo de tiempo, puede
dejar una ‘imagen residual’ o ‘imagen fantasma’ en dicha pantalla. Este fenémeno perfectamente conocido
estd causado por las deficiencias inherentes a la tecnologia LCD. En la mayoria de los casos, la imagen residual
desaparecera gradualmente con el paso del tiempo después de desconectar la alimentacién. Ha de saber que el
sintoma de imagen residual no se puede reparar y no esta cubierto por la garantia.

¢ Siel cable de alimentacién posee un enchufe de 3 clavijas, enchufe el cable a una toma de corriente de 3 clavijas
con conexion a tierra. No anule la clavija de conexidn a tierra del cable de alimentacién, por ejemplo, colocando
un adaptador de 2 clavijas. La clavija de conexién a tierra es una caracteristica de seguridad importante.

Declaracion de conformidad para la UE

Este dispositivo cumple los requisitos establecidos en la Directiva del Consejo sobre la Aproximacion de las Leyes de los Estados
Miembros en relacién con la Compatibilidad electromagnética (2014/30/UE), la Directiva de baja tensién (2014/35/UE), la
Directiva RoHS (2011/65/UE) y la Directiva ErP (2009/125/CE).
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Este producto se ha sometido a pruebas y se determiné que cumple con los estdndares armonizados para equipo de tecnologia de la
informacién. Estos estandares armonizados estan publicados en las Directivas del Boletin Oficial de la Unidn Europea.

Advertencias sobre la descarga electroestatica (ESD)

Cuando el usuario esta cerca del monitor se pueden producir descargas del equipo y reiniciarse la visualizacidon del menu principal.
Aviso de la Comisidon federal de comunicaciones (FCC, Federal Communications Commission)
(solamente para EE. UU.)

Nota: Este equipo se ha probado y se ha demostrado que cumple los limites de un dispositivo digital de Clase

B, de acuerdo con el Apartado 15 de la normativa FCC. Estos limites se han establecido para proporcionar una

proteccién razonable contra las interferencias perjudiciales en instalaciones particulares. Este equipo genera, utiliza

y puede irradiar energia en forma de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones,

puede originar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. No obstante, no hay garantias de que

no se produzcan interferencias en una instalacién particular. Si el equipo causa interferencias perjudiciales en

la recepcién de radio o television, que se puedan percibir encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al

usuario que intente corregirlas tomando una o mas de las siguientes medidas:

— Cambiar la orientacién de la antena receptora o colocarla en otra ubicacion.

— Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

— Conectar el aparato a una toma de un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

— Para obtener ayuda, pdngase en contacto con el distribuidor o con un técnico de radio o televisidon con
experiencia.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable de su cumplimiento anularan
la autorizacion del usuario para trabajar con el equipo.

Utilice solamente el cable apantallado RF suministrado con la pantalla al conectarla a un equipo informético.

Para evitar dafos que podrian provocar incendios o descargas eléctricas, no exponga este aparato a la lluvia o a una humedad
excesiva.

Este dispositivo cumple con la seccién 15 del reglamento de la FCC. El funcionamiento depende de estas dos condiciones: (1) Este
dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
aquellas que provoquen un funcionamiento no deseado.

Envision Peripherals Inc.

490 N McCarthy Blvd, Suite #120
Milpitas, CA 95035

EE. UU.
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Aviso del Centro polaco para pruebas y certificaciones

El equipo debe consumir energia de una toma de corriente eléctrica con un circuito de proteccién incorporado (una toma de tres
puntas). Todos los equipos conectados conjuntamente (PC, pantalla, impresora, etc.) deben tener la misma fuente de alimentacién.

Los conductores de fases de la instalacién eléctrica de la habitacidon deben tener un dispositivo de proteccién de reserva contra
cortocircuitos del tipo de un fusible, cuyo valor nominal no supere 16 amperios (A).

Para desconectar completamente el equipo, el cable de alimentacién debe estar desenchufado de la toma de corriente eléctrica,
que se debe encontrar cerca del equipo y se debe poder acceder a él facilmente.

Una marca de proteccion "B" confirma que el equipo cumple los requisitos de uso de proteccién de las normas PN-93/T-42107
y PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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Informacién para Reino Unido solamente

ADVERTENCIA - ESTE APARATO ELECTRICO DEBE ESTAR CONECTADO
A TIERRA.

Importante:

Este aparato se suministra con un enchufe de 13 A amoldado. Para cambiar el fusible
de este tipo de enchufe, proceda de la siguiente manera:

1. Retire la cubierta del fusible y el fusible.

2. Coloque un nuevo fusible BS 1362 5A, de tipo aprobado por A.S.T.A. o BSI.

3. Vuelva a colocar la cubierta del fusible.

Si el enchufe disponible no es adecuado para la toma de corriente eléctrica, debe
cortarlo y colocar un enchufe de 3 clavijas adecuado en su lugar.

Si el enchufe de alimentacion principal tiene un fusible, debe tener un valor de 5 A. Si
utiliza un enchufe sin fusible, el fusible de la placa de distribucién no debe ser tener un
valor superiora 5 A.

NOTA: El enchufe cortado se debe destruir para evitar riesgos de descargas eléctricas
si se inserta en una toma de 13 A de cualquier otro lugar.

Cémo conectar un enchufe
Los cables del terminal de alimentacion tienen distintos colores conforme al siguiente
cédigo:
AZUL - “NEUTRO” (“N")
MARRON - “ACTIVO” (“L")
VERDE Y AMARILLO - “TIERRA” (“E")
1. El cable de color VERDE y AMARILLO se debe conectar al terminal del enchufe

marcado con la letra “E”, con el simbolo de tierra o con los colores VERDE o VERDE
y AMARILLO.

2. El cable de color AZUL se debe conectar al terminal marcado con la letra “N” o de
color NEGRO.

3. El cable de color MARRON se debe conectar al terminal marcado con la letra “L” o de
color ROJO.

Antes de volver a colocar la tapa del enchufe, asegurese de que el agarre del cable
sujeta la funda del mismo, no simplemente los tres hilos.

Informacién para Europa del Norte (paises nordicos)

Colocaciéon/Ventilacion
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Colocacion/Ventilaciéon

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.
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Residuos de equipos eléctricos y electronicos - WEEE

Aviso a los usuarios propietarios de casas particulares de la Unién Europea

Esta marca en el producto o en su empaquetado indica que, bajo la Directiva europea 2012/19/UE que rige los
aparatos eléctricos y electréonicos, no puede deshacerse de este producto tirdndolo a la basura doméstica. Debe
encargarse de depositar este equipo en un punto de recogida de equipos eléctricos y electrénicos designado a tal
efecto. Para determinar las ubicaciones en las que puede deshacerse de tales residuos eléctricos y electrdnicos,
pdéngase en contacto con la oficina gubernamental local, con la organizacién de residuos que se encarga de
recoger la basura doméstica de su zona o con la tienda en la que compré el producto.

Nota para los usuarios de Estados Unidos:

Deshagase de ella conforme a las leyes locales, estatales y federales. Para obtener informacién sobre residuos o reciclaje, péngase
en contacto con: www.mygreenelectronics.com o www.eiae.org.

Directivas para el fin del periodo de vida util - Reciclaje

Su nueva pantalla de informacién publica contiene varios materiales que se pueden reciclar y reutilizar.

Deshagase de ella conforme a las leyes locales, estatales y federales.

65BDL3152E/75BDL3152E/86BDL3152E:

ENERGY STAR es un programa de la Agencia de Proteccién del Medio Ambiente (EPA) y el Departamento de
Energia (DOE) de Estados Unidos que promueve la eficiencia energética.

B &

Este producto cumple los requisitos de ENERGY STAR en la configuracién "predeterminada de fabrica" y es el ajuste

ENERGY STAR ’ ,
en el que se logrard el ahorro de energia.

Si cambia la configuracién de imagen predeterminada de fabrica o si se activan otras funciones, aumentara el
consumo de energia y podria superar los limites necesarios para cumplir los requisitos de la clasificacion ENERGY
STAR.

Para obtener mas informacidén sobre el programa ENERGY STAR, visite energystar.gov.
Declaracién de restriccion de sustancias peligrosas (India)

Este producto cumple las reglas “Normas sobre residuos electrénicos (administracién), 2016” CAPITULO V, regla 16, regla
secundaria (1). Los aparatos eléctricos y electrénicos nuevos, asi como sus componentes, consumibles, piezas y recambios,

no contienen plomo, mercurio, cadmio, cromo hexavalente, bifenilos polibromados ni éteres de difenilo polibromado en
concentraciones superiores a un maximo del 0,1 % del peso en materiales homogéneos para plomo, mercurio, cromo hexavalente,
bifenilos polibromados y éteres de difenilo polibromado, y del 0,01 % del peso en materiales homogéneos para cadmio, con las
excepciones establecidas en el Programa 2 del Reglamento.

Declaracién de residuos electrénicos para la India

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que no se debe desechar el producto junto con los residuos
domésticos. Es responsabilidad del usuario deshacerse del equipo que desea desechar, entregandolo en un punto
de recogida designado para el reciclaje de desechos de equipos eléctricos y electrénicos. La recogida selectiva
y el reciclaje de los residuos de equipos en el momento de su eliminacién ayudardn a conservar los recursos
naturales y garantizardn que se reciclan de forma que se proteja la salud y el medio ambiente. Para obtener mas
I informacion sobre los residuos electrénicos, visite
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page para conocer dénde puede depositar
los equipos usados para reciclaje en India comuniquese con los contactos que se proporcionan a continuacién.

Numero del servicio de asistencia: 1800-425-6396 (lunes a sabado, de 09:00 a 17:30)

Correo electrénico: india.callcentre @tpv-tech.com

™ AVISO:
H D m I Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress y los logotipos de
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE HDMI son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Pilas

Para la Unién Europea: El contenedor con ruedas y tachado significa que las pilas usadas no se deben mezclar con
la basura doméstica general. Existe un sistema de recoleccién independiente para las pilas usadas que permite el
tratamiento y reciclaje adecuados conforme a la legislacién vigente.

Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener detalles sobre los planes de recoleccién y reciclaje.
Para Suiza: Las pilas usadas se deben devolver al punto de venta.

Para otros paises no pertenecientes a la Unién Europea: Péngase en contacto con la autoridad local para conocer
el método correcto de desecho de las pilas usadas.
Conforme a la normativa 2023/1542/ (UE), las pilas no se pueden desechar de forma incorrecta. Las pilas se deben separar para
que las pueda recolectar la empresa de servicio local.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica
autorizada.

g
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Deshacerse del producto al final de su periodo de vida util

Su nueva pantalla de informacion publica contiene materiales que se pueden reciclar y reutilizar. Las compafias especializadas
pueden reciclar el producto para aumentar la cantidad de materia reutilizable y minimizar la cantidad de materia que necesita
eliminarse.

Pregunte a su distribuidor de Philips para que le informe sobre las normativas locales relacionadas con el desecho de su pantalla
antigua.

(Para clientes de Canaday EE. UU.)

Este producto puede contener plomo y/o mercurio. Deséchelo conforme a las normativas locales, estatales y federales. Para
obtener informacion adicional acerca del reciclaje, pédngase en contacto con www.eia.org (Consumer Education Initiative, es decir,
Iniciativa para la educacion del consumidor)

Donde se utiliza un enchufe del cable de alimentacién como dispositivo de desconexidn.
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2. Desembalaje e instalacion

2.1. Desembalaje

e Este producto estd empaquetado en una caja de cartdn junto con sus accesorios estandar.

e Cualquier otro accesorio opcional se incluye en paquetes independientes.

e Debido a que este producto es alto y pesado, se recomienda que el traslado del mismo lo realicen dos técnicos.
e Después de abrir la caja de cartén, asegurese de que el contenido se encuentra en buen estado y no falta nada.

H Antes de desembalar

e Leayasegurese de comprender el aviso de desembalaje antes de la instalacién.

e Por favor, compruebe el embalaje, no debe haber ninguna anomalia como grietas, abolladuras, etc.
e Realice lainspeccidn necesaria antes de extraer la pantalla de la caja de cartén.

e Solicite siempre a un técnico experimentado que instale la pantalla para evitar daios.

H Aviso

e La pantalla debe sacarse de la caja de cartéon por dos o cuatro adultos con ambas manos.
e Debe sujetarse por las asas.

e Mantenga la pantalla de forma vertical mientras la mueva.
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e Coloque la pantalla de forma vertical y con su peso esparcido de manera uniforme en la superficie.

x V)w(\* O N x O fijo

e Manténgala en posicidn vertical, sin doblarla ni torcerla mientras mueve la pantalla.

X

fijo
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2.2. Contenido del paquete
Compruebe que ha recibido los siguientes articulos con el contenido del paquete:
e Pantalla LCD

e Guia de inicio rapido

e Mando a distanciay 2 pilas AAA
e 3 cables de alimentacion

e Soporte para pared
o Lapiz tactil Pantalla LCD Sk

P antatia Mando a distancia Guia de inicio rapido
e Cable USB tactil * El cable de alimentacién proporcionado y pilas AAA

varia en funcién del destino.

e  Moddulo Wi-Fi

=

AN <D

Cable de alimentacion Soporte para pared Lapiz tactil
= —
L=y @, - °
Cable USB tactil Modulo Wi-Fi

* Los elementos podrian ser diferentes segun las ubicaciones.
* El disefo de la pantalla y los accesorios pueden diferir de las imagenes mostradas.

NOTAS:

e Asegurese de que, sea cual sea la regién de uso, utilice un cable de alimentacién conforme al voltaje de CA de la toma de

corriente y que haya sido aprobado por las normativas de seguridad de un pais concreto y cumpla dichas normativas (se debe
utilizar uno de tipo HO5W-F, 2G 0 3G, de 0,750 1 mm?).

e Conserve los materiales de embalaje de forma apropiada después de desempacar el producto.

2.3. Notas de instalacion

e Solo utilice el cable de alimentacién suministrado con este producto. Si se requiere un cable de prolongacidn, consulte a su
agente de servicio técnico.

e El producto se debe instalar en una superficie plana o, de lo contrario, el producto podria voltearse. Deje un espacio entre la
parte posterior del producto y la pared para conseguir la ventilacién adecuada. No instale el producto en una cocina, bafio o en
un lugar expuesto a la humedad. De lo contrario, esto podria acotar la vida util de las piezas internas.

¢ Noinstale el producto en lugares con una altitud superior a 3000 metros. De lo contrario, esto podria provocar fallas.

10
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2.4. Instalacion en la pared

Para instalar esta pantalla en una pared, se requiere un kit de montaje en pared estandar (disponible en comercios). Se recomienda
que utilice una interfaz de instalacién que cumpla la normativa TUV-GS y/o el estdndar UL1678 de Norteamérica.

Lamina protectora

/

Plantilla VESA

Mesa

1. Prepare una superficie plana y horizontal que sea mas grande que la pantalla y extienda una lamina protectora sobre la misma
para simplificar el procedimiento sin arafnar la pantalla.

2. Asegurese de que tiene todos los accesorios para todos los tipos de montaje (instalacion en pared, techo, base para mesa, etc.).

3. Siga las instrucciones incluidas con el kit de instalacién en pared. Si no sigue los procedimientos de instalacidn correctos, se
pueden producir dafos en el equipo o el usuario o instalador puede sufrir lesiones. La garantia del producto no cubre danos
causados por una instalacién inadecuada.

4. Para el kit de instalacidén en pared, utilice tornillos de instalacion de tipo M8 (con una longitud de 15 mm superior al grosor del
soporte de instalacion) y apriételos de forma segura.

2.4.1. Plantilla VESA

65BDL3152E 600 (H) x 400 (V)/M8
75BDL3152E 800 (H) x 400 (V)/M8
86BDL3152E 800 (H) x 600 (V)/M8

Precaucion:

Para evitar que la pantalla se caiga:

e Siinstalala pantalla en la pared o en el techo, es recomendable hacerlo con soportes metalicos que puede adquirir en cualquier
tienda especializada. Para obtener instrucciones detalladas sobre la instalacién, consulte la guia proporcionada con el soporte.

e Para evitar que la pantalla sea caiga en caso de terremotos u otros desastres naturales, consulte al fabricante del soporte para
obtener informacién sobre la ubicacion de montaje.

e Debido a que este producto es alto y pesado, se recomienda que la instalacién de este producto la realicen 4 técnicos.
Espacio requerido para la ventilaciéon

Deje un espacio de 100 mm en la parte superior, posterior, derecha I
e izquierda de la pantalla para su ventilacién. 100 mm
Nota: Le recomendamos que se comunique con un técnico profesional
si desea instalar el producto en una pared. No asumimos ninguna
responsabilidad por dafos al producto si la instalacion no la
realiza un técnico profesional. 100 mm 100 mm
100 mm

11
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3.

3.1.

® O

©® © ® ©

®

Componentes y funciones

Panel de control

Q0Q00 Q O q D

Botdn INICIO
Volver a la interfaz principal.

Botén ATRAS
Permite volver a la pagina anterior o salir de la
aplicacion actual.

Botdn de menu
Permite acceder al menu [Ajustes generales].

Botodn para bajar el volumen
Baja el volumen.

Botdn para subir el volumen
Sube el volumen.

Botdn de Encendido/Apagado)

Toque para entrar en la funcién de ahorro de
energia; pulse durante al menos 2 segundos para
entrar en modo de espera.

Receptor de seial de control remoto
Recibe la sefial de control remoto.

Sensor de luz
Luz ambiental para ajustar la luz de fondo al brillo
adecuado. Se puede encender o apagar en el menu.

T

=

B =

TOUCH 2 3.0
|

|
® @

C)[Cj
—
® ©

J

3.0
|
@

#IN

USB tipo C: admite carga, transmisién de datos, extensidon
para interfaz de salida de audio y video, etc.

Nota: La potencia nominal maxima del puerto USB tipo

C para este producto es 65W. Cuando se utiliza este

puerto para cargar dispositivos electrénicos, la potencia

de carga del dispositivo electrénico no puede exceder la
potencia nominal de este puerto. Si la potencia de carga del
dispositivo electrénico supera la potencia de carga nominal

de este puerto, absténgase de utilizar directamente este
puerto para la carga.

ENTRADA HDMI

Entrada de sefial de interfaz multimedia de alta definicidn,
para conectar a dispositivos con interfaz de salida HDMI
(ordenador personal con salida HDMI, descodificador u otro
dispositivo de video).

TOUCH
Salida de sefial tactil al ordenador externo.

3.0
Conecte dispositivos USB como discos duros moviles, discos U,
teclados USB, ratones, unidades USB, etc.

12
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3.2.

Terminales de entrada y salida

i

o @]

- @=——]
LF— —Ko)

|
M%

|

®
E]

NITINGH

©
é =
\|

|

= = ———————————~~
- Ik Il Ik Il Ik IS Il Ik I IIE IE EEE -

iﬁE@ o

|
[

/

AUDIO LINE OUT

. ®

.

AUDIGLINE IN

®

©)

RS232
Interfaz serie, utilizada para la transferencia mutua de
datos entre dispositivos.

RJ45
Interfaz de red cableada, para conectarse a Ethernet

3.0
Conecte dispositivos USB como discos duros moviles,
discos U, teclados USB, ratones, unidades USB, etc.

TOUCH
Salida de sefal tactil al ordenador externo.

ENTRADA HDMI

Entrada de sefal de interfaz multimedia de alta
definicion, para conectar a dispositivos con interfaz
de salida HDMI (ordenador personal con salida HDMI,
descodificador u otro dispositivo de video).

2.0
Conecte dispositivos USB como discos duros moviles,
discos U, teclados USB, ratones, unidades USB, etc.

SPDIF
Transfiera el sonido multicanal a través de sefales
Spticas.

AUDIO LINE IN
Entrada para fuentes de audio externas (normalmente
utilizada como entrada de sonido para la interfaz VGA).

AUDIO LINE OUT
Salida de audio al altavoz externo.

VGA
Entrada externa para imagen de ordenador.

INTERRUPTOR DE CA
Para abrir o cerrar la fuente de alimentacion de CA.
"I" significa encendido, "O" significa apagado.

ACIN
Entrada para fuente de alimentacién de CA.

13
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3.3. Insertar las pilas en el mando a distancia
El mando a distancia recibe alimentacién a través de dos pilas de tipo AAA de 1,5 V.

Para instalar o quitar las pilas:

1.
2.

Presione y, a continuacidn, deslice la tapa para abrirla.
Inserte pilas con la polaridad correcta (+) y (-).

3. Vuelva a colocar la tapa.

Precaucion:

El uso incorrecto de las pilas podria provocar fugas o explosiones. Asegurese de seguir las instrucciones que se indican
a continuacion:

Inserte pilas "AAA" con la polaridad correcta (+y -).
No mezcle tipos diferentes de pilas.
No utilice una pila nueva con una usada. De lo contrario, podrian ocurrir fugas o acortarse la vida util de las pilas.

Extraiga las pilas gastadas inmediatamente para evitar fugas de las pilas en el compartimento de las mismas. No toque el acido
de las pilas expuesto ya que puede danar su piel.

Deshacerse de una bateria arrojandola al fuego, introduciéndola en un horno caliente, aplastandola o cortandola
mecdnicamente, asi como dejarla en un entorno de temperatura extremadamente alto, puede provocar una explosién o la
fuga de liquido o gas inflamable. Y una bateria sometida a una presidn de aire extremadamente baja puede provocar una
explosién o la fuga de liquido o gas inflamable.

Nota: Extraiga las pilas del compartimiento de las pilas cuando no utilice el producto durante un periodo extenso.

3.4. Usar el mando a distancia

No deje caer ni someta a impactos el mando a distancia.

No permita que ingresen liquidos en el mando a distancia. Si ingresa agua en el mando a distancia, limpie inmediatamente el
mando a distancia con un pafio seco.

No coloque el mando a distancia cerca de fuentes de calor y vapor.
No intente desarmar el mando a distancia, a menos que necesite colocar las pilas en el mando a distancia.

3.5. Alcance de funcionamiento del mando a distancia

Cuando presione los botones, apunte la parte superior frontal del mando a distancia
hacia el sensor del mando a distancia de la pantalla.

Utilice el mando a distancia sin alejarse mas de 4 metros (16 pies) del sensor de la
pantalla y con un dngulo horizontal y vertical inferior a 20°.

Nota: El mando a distancia puede no funcionar correctamente cuando la luz directa

del sol o una luz intensa incide sobre el sensor del mando a distancia que
se encuentra en esta pantalla, o cuando existe un objeto entre el mando
a distancia y el sensor del mando a distancia de la pantalla.

PHILIPS

14
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3.6. Mando a distancia

3.6.1. Funcionesgenerales

11

13

12

(D Botén de ENCENDIDO/APAGADO
Encendido/apagado.

@ [4x] Botén de SILENCIO

Desactivar o activar el sonido.

(3) Botén ARRIBA

Pulsar este botdn para realizar una seleccion
hacia arriba.

(®» Botén ABAJO

Pulsar este botdn para realizar una selecciéon
hacia abajo.

(5) Botén IZQUIERDA

Pulsar este botdn para seleccionar a la
izquierda.

() Botén DERECHA

Pulsar este botdn para seleccionar a la
derecha.

@ Boton ENTRAR
Confirmar el estado de seleccion.

[ 11 ] Botén CONGELAR

Congelar la pantalla.

(® [==] Botén FUENTE
Abrir el menu de fuente de entrada.

[©] Boton ATRAS

Regresar a la pagina anterior o salir de la
aplicacién actual.

@ [—] Botén REDUCIR
Bajar el volumen.

@ [{(D] Botdén INICIO
Regresar a la pagina de inicio de Android.

@ [+] Botén AUMENTAR
Permite subir el volumen.

15
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4. Conectar equipos externos
4.1. Conectar un equipo externo (Reproduccion multimedia)

4.1.1. Utilizar la entrada de video HDMI

OE,__ e

o

Reproductor multimedic

[ENTRADA HDMI]

Salida HDMI

4.2. Conectar un PC

4.2.1. Utilizar la entrada HDMI con USB-B (conector tactil al PC)

E [@

[USB-B] [USB]

[ENTRADA HDMI]  Salida HDMI

4.2.2. Mediante VGA

Salida de
audio

15 contactos

[ENTRADA VGA]
[ENTRADA DE LINEA DE PC] J

[ ][—>

[USB-B]

16
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4.3. Conectar equipos de audio

4.3.1. Conectar un dispositivo de audio externo

m Entrada

[SALIDA

-~ DE AUDIO] de audio
AUDIO OUT Sy e
_— =

Amplificador estéreo

17
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4.4. Funcionamiento tactil

Esta unidad cuenta con una pantalla tactil y admite las
funciones Windows Touch mediante la operacién de un solo
toque o multitoque. Puede tocar las imagenes o el texto en la
pantalla suavemente con los dedos y el sistema reaccionara.

En esta seccion se explica la operacién tactil en la pantalla. Para
obtener mas detalles sobre cémo llevar a cabo la operacién
tactil, consulte las instrucciones de funcionamiento de
Windows.

Un solo toque

Toque el destino en la pantalla con la yema del dedo para
conseguir un toque rapido y, a continuacién, suéltelo.

A

Tenga en cuenta que una pantalla tactil responde a un toque
ligero de la punta del dedo al tocar sobre la pantalla tactil.

Doble toque

Toque el destino en la pantalla con la yema del dedo para
conseguir dos toques rapidos y, a continuacién, suéltelos.

Panoramica

Toque el destino en la pantalla con la yema del dedo, mueva
alrededor de dicho destino sin perder el contacto directo y,
a continuacion, suéltelo.

D

Pasar

Toque el destino en la pantalla con la yema del dedo y roce la
superficie rdpidamente.

N

Acercar

Toque el destino en la pantalla con dos yemas manteniéndolas
juntasy separelas para acercar (ampliar) laimagen de la
pantalla.

7
(T

P
(

Alejar

Toque el destino en la pantalla con dos yemas separadas
y acérquelas para alejar (reducir) la imagen de la pantalla.

\

Tocar sin soltar

Toque sin soltar el destino en la pantalla con la yema de un
dedo durante un instante para mostrar un menu contextual
o la pagina de opciones para un elemento.

Evitar

e Evite arafar la pantalla con objetos punzantes. Utilice
Unicamente las yemas de los dedos o los lapices tactiles
suministrados para realizar operaciones tactiles.

¢ No exponga la pantalla a luz intensa, focos o una luz
generalizada.

¢ Noinstale el producto en una ubicacion cerca de ventanas
o puertas con cristales, ya que la luz directa puede afectar al
rendimiento del control tactil.

e Para evitar que las pantallas interfieran entre si, no coloque
2 pantallas tactiles en paralelo tal y como se muestra en la
siguiente imagen.

L a O Lo

objeto no reflejado
F_@_\ !_ﬁ_\

OK

2m

==, B e

OK

Fig. Interferencia entre pantallas tactiles
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La funcién multitactil no es compatible con Mac OS. El sistema operativo compatible se detalla a continuacion.

Elemento Descripcion

Sistemas operativos

compatibles a través de Windows 7, 8/8.1, 10, 11

"Plug-and-Play"

SO Un solo toque Multitactil

Windows 7, 8/8.1, 10, 11 (0] o*
Mac OSX anterior a (incluido) 10.15 (0] X
Mac OSX posterior a (incluido) 10.10 (0] X
Chrome 38+ (e} O**

Modos de funcionamiento Android 4.0, Kérnel después de la versidon o Ox+*

compatibles segun el sistema |3:6 (incluida)

Opera‘tIVO Linux O**** O*****

* Admite multitoque.
** Kérnel 3.15 o superior.

*** Compatible con funcidn tactil de 10 puntos.

**** CentOS, Debian, Fedora, Gentoo, Mandrake(Mandriva), Meego, Red Hat, Slackware,
SUSE(OpenSuSE), Ubuntu(Xubuntu), y Yellow Dog etc.

*xxxx Kérnel 3.15 o superior.

1. Recomendamos utilizar el Service Pack mas reciente para todos los sistemas operativos Windows 7.
2. Laentrada de digitalizador a Windows se refiere al digitalizador tactil en contraposicion al 1apiz tactil de dispositivos Tablet PC.
3. Establecido como predeterminado por Microsoft.
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5. Funcionamiento

Nota: El botdn de control descrito en esta seccién se
encuentra principalmente en el mando a distancia
a menos que se especifique lo contrario.

5.1. Ver la fuente de video conectada
1. Pulse el botén [-B7]] SOURCE (Fuente).

2. Pulse los botones de flecha para seleccionar un dispositivo
y luego pulse el botén [Entrar].

5.2. Iniciador
Iniciador:

e Puede presionar "Home" (Inicio) en la barra de
navegacién para iniciar.

e Se pueden agregar multiples elementos de acceso directo
al programa de inicio.

e Deslizando hacia arriba puede abrir toda la lista de
aplicaciones.

1) Pagina Pizarra:

™ File Manager

& Local

@ TUT80Pro USB drive

5.3. Reproductor multimedia
5.3.1. Interaccion del menu OSD con el
reproductor multimedia
1. Arranque fte.:
- Entrada:
m Si selecciona Rep. multim. como fuente, el sistema

ird al reproductor multimedia automaticamente
después de completar el arranque.

- Listarep.:

B 0:permiteir ala pagina principal del reproductor
multimedia.

B 1-7:permite ir al reproductor multimedia
y reproducir del archivo 1 al 7 de la lista de
reproduccién automaticamente.

2. Programa:

- Hoy:
B Mostrar fechay hora.
- 1-7:
B Puede configurar hasta 7 programaciones.
- Encendido/apagado:
B Puede establecer hora de inicio y hora de
finalizacion.
- Entrada:

B Seleccione Rep. Multim. como fuente, el PD iniciara
el reproductor multimedia automaticamente al
finalizar.

- LUN, MAR, MIE, JUE, VIE, SAB, DOM, Semanal:
B Permite establecer ciclo de vida.
- Lista de reproduccién:

B 0O: permite ir a la pagina principal del reproductor
multimedia.

B 1-7:permite ir al reproductor multimedia
y reproducir del archivo 1 al 7 de la lista de
reproduccién automaticamente.

- Borrartodo

5.3.2. Introduccién al Rep. multim.

1. La pdgina principal de la aplicacién Rep. multim.,esta
aplicacion consta de tres elementos: “Play” (Reproducir),
“Compose” (Crear) y “Settings” (Configuracién).
Reproducir: seleccione la lista de reproduccién que desea
reproducir.

Crear: permite editar una lista de reproduccién.
Ajustes: permite establecer las propiedades de
reproduccién.
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Play

Compose

Media Player

Select media from ?

2. Seleccione “Play" (Reproducir) en la pagina principal. En 5. Siselecciona el almacenamiento “USB”, la aplicacion le

primer lugar, debera seleccionar una lista de reproduccion guiard a través del proceso de seleccién del dispositivo
para reproducir entre ARCHIVO 1y ARCHIVO 7. USB.

El icono de lapiz significa que la lista de reproduccién no
estd vacia.

Select USB storage

PlayList
File 1 }
File2
File3
File 4
File 5
File 6

File7

6. Para editar o eliminar una lista de reproduccién no vacia,
- . seleccione la lista de reproduccidon deseada que muestra

3. Seleccione "Compose” (Crear) en la pagina principal. En un icono de lapiz en el lado derecho del archivo.

primer lugar, debera elegir una lista de reproduccién para

editar entre ARCHIVO 1y ARCHIVO 7.

El icono de lapiz significa que la lista de reproduccién no

estd vacia.

Edit or Delete ?

PlayList
File1
File2
File3
File4

File5

)

File7

7. Unavez que comience a editar una lista de reproduccidn,
aparecera el siguiente menu:
Fuente: archivos en el almacenamiento.
Lista de reproduccion: archivos en la lista de reproduccion.

4. Sise elige una lista de reproduccion vacia, la aplicacion Barra de herramientas: inicia la barra deslizante.
lo guiara para que seleccione la fuente de archivo Play: reproduce archivos multimedia.
multimedia. Informacidon: muestra informacion de los archivos
Todos los archivos multimedia deberan colocarse en / muE!medlla._l ) ecci o 1a seleccion d
philips/ del directorio raiz. Arc |Vﬁ_tact| : permite seleccionar o anular la seleccion de
un archivo.

Por ejemplo:

- videos en /philips/video/
- fotos en /philips/photo/
- musica en /philips/music/

Nota: Cuando presione prolongadamente uno de los
directorios de la fuente, se mostrara la ruta completa.
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Playlist Source

Ml Photo(Storage path :/philips/.

M Video(Storage path :/philips/

File Name :
File Size :
Resolution :

Compose

9 setect (3] play (3] to ] Toolsar

7-1. En la barra lateral, se encuentran disponibles las

siguientes funciones:

- Seleccionar todo: permite seleccionar todos los archivos
de almacenamiento.

- Eliminar todo: permite eliminar todos los archivos de la
lista de reproduccion.

- ARadir/eliminar: permite actualizar la lista de
reproduccion a partir de la fuente.

- Ordenar: permite ordenar la lista de reproduccion.

- Guardar/anular: guardar o anular la lista de
reproduccion.

- Atras: retorno.

10. Después de seleccionar el archivo deseado, presione
la tecla "Play" (Reproducir) para reproducir el archivo
inmediatamente.

Playlist Source
7).ipg

cloudy.jpg

11.Si cred una lista de reproduccién con todos archivos de
imagen, se le preguntara si desea agregar musica de
fondo a la presentacidn antes de guardar.

Ipape

SO0 KKK K

wallpaper-3840x2160.jpg
bridge (2).jpg
Compose

« (5] oy (1) into 5] Tooer

Add background music to slideshow?

8. Siselecciona “Sort" (Ordenar), puede personalizar el
orden de los archivos uno por uno.

Nota: Al salir de esta pagina, todos los datos se guardaran
automaticamente.

Sort

Slideshow

12.Seleccione “Settings” (Configuracion) en la pagina
principal y podra acceder a cinco opciones disponibles:
“"Repeat Mode"” (Modo de repeticién), “Slideshow Effect”
(Efecto de presentacidn de diapositivas), “Effect Duration”
(Duracion del efecto), “Software Decode” (Descodificacidon
de software) and “Autoplay” (Reproduccién automatica).

fluid-flow-in-lauterbrunnen-wall.

or_speed_iv

S — Modo de repeticion: permite seleccionar repetir una vez
T, o repetir todo.
DO s Elo Efecto de secuencia de diapositivas: efecto de
presentacion de diapositivas de fotos (de derecha
a izquierda, esquina doblada o ninguno).

9. Despueés de seleccionar el archivo deseado, presione la Duracién del efecto: duracién del efecto fotografico
tecla "Info" (Informacién) para obtener informacion (5 segundos, 10 segundos, 15 segundos o 20 segundos).
detallada. Descodificacién de software: sin pantalla negra entre la

reproduccién de videos (habilitar, deshabilitar).
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Autoreproduccion: enchufe el USB y reproducira - Ruta de acceso de los archivos: /storage/
automaticamente el archivo de la ruta de acceso raiz USB. emulated/legacy/philips (para DL, PL)
(habilitar y deshabilitar reproduccidon automatica, solo Ejemplo: /storage/emulated/legacy/philips/
foto, solo video, foto y video, ayuda). mpplaylist1.txt

Settings Settings Settings Paso 3. Prepare los archivos multimedia en la carpeta
Ropeatode Fopestode peat ode “photo” (foto), “video"” (video) y “music” (musica)
) bajo la carpeta “philips” (philips), solo en el
almacenamiento interno.

- Ejemplo: /storage/emulated/legacy/philips/
photo/xxx.jpg
/storage/emulated/legacy/philips/
video/yyy.mp4
/storage/emulated/legacy/philips/
photo/zzz.mp3

Settings Paso 4. Inicie la aplicaciéon del reproductor multimedia;
el archivo de texto del reproductor multimedia se
importard automaticamente.

Softuare Decode Nota: Una vez importado el archivo de la lista de

reproduccién (texto), si un usuario cambia dicha
s lista mediante el mando a distancia, este cambio
e no se reflejara en el archivo de texto de la lista de
reproduccién.

Repeat Mode

Slideshow Effect

Effect Duration

Settings

Repeat Mode

Slideshow Effect

Effect Duration

Software Decode

Enal

/' Disable

Autoplay

13. Archivo de texto de importacién del reproductor
multimedia

Paso 1. Cree el archivo de texto del reproductor
multimedia.

- Nombre del archivo: mpplaylistX.txt, “X"(X) es el
numero de lista de reproduccién (1,2,3,4,5,6,7).

Ejemplo: mpplaylist1.txt y mpplaylist2.txt
- Contenido:

[=] mpphald] +t B
1 photo/xxx.]pg
2 wvideo/yyv.mpd
3 music/zzz.mpJ

Nota: Si la lista de reproduccién contiene archivos de video
y musica, la pantalla se vuelve negra cuando se
reproduce un archivo de musica.

Paso 2. Copie el archivo “mpplaylistX.txt” (mpplaylistX.
txt) en la carpeta “philips” (philips) del
almacenamiento interno. Puede utilizar FTP para
hacer esto.
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5.4. Explorador

5.4.1. Introduccion al explorador

1. Pagina principal de la aplicacion "Browser" (Explorador),
que le permite ajustar configuraciones relacionadas.

www.google.com

Clear cache Option Cancel

Compose

Browser

4. Presione "Option" (Opcidn) y aparecerd una lista en el
lado izquierdo.
Importar: permite importar el archivo de lista de URL.
Exportar: permite exportar el archivo de lista de URL.
Eliminar todo: permite eliminar todos los registros de URL
en el lado derecho.

2. Presione “Compose” (Crear) y luego ingrese en la pagina Atrds: permite cerrar la barra de men lateral.
siguiente.
Los usuarios pueden elegir entre 1~7.
Aparece un cuadro de didlogo después de realizar la
seleccion.

www.google.com
¥ Import
¥ Export
@ Deleteall

1 Back

Clear cache Option Cancel

Clear cache Option

4-1. Importar

a. Seleccione el almacenamiento desde el que desea que se
importe el archivo.

3. Introduzca la URLy pulse el botén OK, los datos se
guardaran en la lista.

Import file from ?

Internal USB storage
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b. Seleccione un archivo de explorador.

Please choose file

Ml browser

‘Storage path : /storage/emulated0/philips/browser/

File name : 20240228054001_url.txt

Browser

Presione el botén “OK” (Aceptar) para guardar el registro

c. Importe el archivo de explorador y la direccién URL de direccion URL.
aparecera en la pantalla.

Please choose file

M browser http:/www.abc.com
http:/www.baidu.com
¥ import http:/www.bbc.com
http:/www.bbc.com.tw
¥ Export http://www.cnn.com
http:/www.youtube.com
T Deleteall http://www.yahoo.com.tw

Browser u

Clear cache Option Cancel

Cancel

d. Elformato de archivo admitido para la importacién es
"xt" (.txt).

.abc.com Compose

.baidu.com Browser Settings

.bbc.com
.bbc.com.tw
.€nn.com
.youtube. com
.yahoo.com.tw

Save su@essfully

4-2. Exportar: 6. Siselecciona un elemento no vacio desde la lista de

a. Seleccione el almacenamiento al que desea que se direcciones URL, aparecera un mensaje que le preguntara
exporte el archivo. si desea editar o reproducir la direcciéon URL. Si selecciona
“Edit” (Editar), un cuadro de didlogo le permitira editar la
direccién URL. Si selecciona “Play" (Reproducir), aparecera

una pagina web de la direccién URL seleccionada.

Export file to ?

www.google.com

Internal USB storage

Clear cache Option Cancel
b. Un cuadro de didlogo muestra la ruta del archivo que
se va a guardar, asi como el nombre del archivo. Pulse el
botén "Save" (Guardar) para guardar la URL.
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7. Presione “Settings" (Configuracién) y luego ingrese en la
pagina siguiente.

Compose

Browser

Settings

Incognito
Reload
Zoom

Signage mode

7-1. Incognito

a. Habilitar: permite habilitar paginas web utilizando el
modo de incégnito.

b. Deshabilitar: permite habilitar paginas web utilizando el
modo de no incégnito.

Settings
Incognito

Enable

/ Disable
Reload
Zoom

Signage mode

7-2. Recarga

Deje que los usuarios establezcan el tiempo de recarga de la

pagina web.

a. Sila casilla de verificacion habilitar no esta marcada, la
recarga no funcionara.

Si la casilla Habilitar esta activada, puede establecer el
tiempo de recarga.

7-3.Zoom

Permite al usuario acercar o alejar una pagina web con dos
dedos. La pagina web DEBE también admitir esta opcién.
Esta opcion esta activada de forma predeterminada.

Por ejemplo:

Acerquey aleje laimagen en la pagina de inicio de www.
google.com.

Settings
Incognito
Reload
Zoom
«/ Enable

Disable

Signage mode

7-4. Modo de sefializacion

Active la opcidn de volver a la pagina de redaccién del
explorador cuando el usuario vuelva de la actividad de otra
aplicacion. Desactive mantener la pantalla del explorador
en la pagina web mds reciente. La opcién esta activada de
forma predeterminada.
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Abra www.google.com y busque “PDF demo file" (archivo
demostracion PDF). Haga clic en un archivo PDF en los
resultados de la busqueda; el archivo PDF se descargara y se
abrirad. Cuando el usuario pulsa el botén “Back" (Atras), la
pantalla vuelve a la pagina de redaccién del explorador si
la opcidn estd activada. La pantalla vuelve al resultado de la
busqueda si esta desactivada.

Settings

Incognito
Reload

Zoom

Signage mode
/ Enable

Disable

8. Interaccién del menu OSD con Explorador
8-1. Arranque fte.

a. Menu OSD => Configuracién => Arranque fte. > =>
establezca lista de reproduccién de EXPLORADOR en 0.
A continuacion, PD mostrara Explorador después de
reiniciar.

b. Menu OSD => Configuracion => Arranque fte. > =>
establezca lista de reproduccién de EXPLORADOR en 1.
A continuaciéon, PD mostrard la pagina web con la
primera direccion URL en la aplicacién Explorador.

8-2. Programa

Menu OSD => Opcién avanzada => Programa =>

Tiempo de activacidon 1, Tiempo de desactivacién 2,
introduzca la lista de reproduccién de Explorador, dia de la
semanay lista de reproduccion.

Finalmente, seleccione la casilla correcta.

A continuacion, PD mostrara la pagina web con la direcciéon
URL en la aplicacién Explorador en el tiempo 1y finalizara en
el tiempo 2.

9. Navegacién sin conexion

Cuando la direcciéon URL 1 haya establecido la direccion

y utilice la programaciéon OSD para abrir la pagina web de la
direccion URL 1, el explorador guardard automaticamente
una captura de dicha direccién en el almacenamiento local.
La frecuencia de captura de pantalla es cada 5 segundos

y solo 12 veces.

Sila red esta desconectada y la programacién OSD abre la
aplicacion del navegador, la aplicacién del navegador abrira
automaticamente la captura de pantalla de la URL 1 en el
almacenamiento local.

Nota:

a. Laaplicacién del navegador solo puede guardar la
captura de pantalla de la URL 1, otras URL 2 a URL 7 no se
guardaran.

b. Almacenamiento local: /storage/emulated/0/
Download/La pagina de redaccién mostrara un botén
“Clear cache” (Borrar caché); presione los datos de la
pagina de inicio de la direccién URL 1y la captura de
pantalla en el almacenamiento local.

10. Importar un archivo de texto

Paso 1. Cree un archivo de texto del reproductor
multimedia.

- Nombre del archivo: bookmarklist.txt.
- Contenido:
= bookmarklist t<t E3 |

1 https://www.google.com.tw/
http://abc.go.com/

2
3
=
5
&
7

Paso 2. Copie el archivo bookmarklist.txt en la carpeta
“philips” (philips) del almacenamiento interno. Puede
utilizar FTP para hacer esto.

- Ruta de acceso de los archivos: /storage/emulated/
legacy/philips (para DL, PL)
Ejemplo: /storage/emulated/legacy/philips/
bookmarklist. txt

Paso 3. Inicie la aplicacién Explorador. Se importara
automaticamente el archivo de texto del Explorador.

Nota: Una vez que se importe el archivo de la lista de
reproduccidén (texto), no se registrara en el archivo de
texto de la lista de reproduccién ningun cambio realizado
con el mando a distancia.
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5.5. Lector PDF

5.5.1. Interaccion del menu OSD con el lector
PDF

1. Arranque fte.:
- Entrada:

B Siselecciona el lector PDF como fuente, el sistema
ird al lector PDF automaticamente después de
completar el arranque.

- Listarep.:

B Pagina principal: permite ir a la pagina principal
del lector PDF.

B Lista de reproduccién 1 - Lista de reproduccion 7:
permite ir al lector PDF y reproducir del archivo 1 al
7 de la lista de reproduccion automaticamente.

2. Programa:
- Lista de programacion:

B puede configurar hasta 7 programaciones.
- Habilitar:
B puede habilitar o deshabilitar la programacion.
- Horadeinicio:
B establezca la hora de inicio.
- Hora de finalizacién:
B establezca la hora de finalizacidn.
- Lista de reproduccion:

B 1-7:permiteiral lector PDFy reproducir
del archivo 1 al 7 de la lista de reproduccién
automaticamente.

- Dias de la semana:

B Establezca domingo, lunes, martes, miércoles,
jueves, viernes y sdbado.

- Semanal:

B Permite establecer una programacién semanal.

5.5.2. Introduccidon a Lector PDF

1. Pagina de inicio de la aplicacion Lector PDF, esta pagina
tiene tres elementos:
“Play” (Reproducir), “Compose” (Crear) y “Settings”
(Configuracién).
Reproducir: seleccione la lista de reproduccién que desea
reproducir.
Crear: permite editar una lista de reproduccién.
Ajustes: establecer propiedades de reproduccion.

Play

PDF Player —

2. Seleccione “Play" (Reproducir) en la pagina de inicio. En
primer lugar, debera seleccionar una lista de reproduccién
para reproducir entre ARCHIVO 1y ARCHIVO 7.

El icono de lapiz significa que la lista de reproduccién no
estd vacia.

PlayList
File 1
File 2
File3
File 4
File 5
File 6

File7

3. Seleccione “Compose” (Crear) en la pagina de inicio. En
primer lugar, debera elegir una lista de reproduccién para
editar entre ARCHIVO 1y ARCHIVO 7.

El icono de lapiz significa que la lista de reproduccién no
estd vacia.

PlayList

File 1
File 2
File 3
File 4
File 5

File 6

File 7

4. Sise elige una lista de reproduccion vacia, la aplicacién lo

guiard para seleccionar la fuente de archivo multimedia.
Todos los archivos multimedia deberan colocarse en /
philips/ del directorio raiz.

Por ejemplo:

- archivos PDF en /root/philips/pdf/
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Playlist Source

Selectall AAA pdf (1 e
Delateall BBB.pdf AAA.pdf

cce.pdf BBB.pdf
CcCC.pdf

Add/Remove

Sort

Select pdf from

Save/Abort

Back
Internal usB

[od Select [£] Toolbar

Nota: 7. Sielige "Sort" (Ordenar) en la barra deslizante, puede

- Sino se encuentra el disco USB, aparecerd el siguiente cambiar el orden de los archivos uno por uno.

mensaje. “Please plug in USB storage” (Conecte el
dispositivo de almacenamiento USB). Sort

- Elalmacenamiento interno esta siempre disponible, por Slkleshow

lo que puede ir a la pagina siguiente. gt N
BBB.pdf

5. Para editar o eliminar una lista de reproduccién no vacia, ceC pdf
seleccione la lista de reproduccidn deseada que tenga un
icono de lapiz en el lado derecho del archivo.

(2] ] &9 save [3] Back

Fltorpetee? 8. Seleccione "Settings" (Configuracion) en la pagina de

pelete inicio. Esta pagina tiene tres opciones: "Repeat Mode"
(Modo de repeticion), "Effect Duration" (Duracion del
efecto) y "View Mode" (Modo de visualizacion).
Modo de repeticién: permite definir el modo de
repeticion.

Duracion del efecto: duracién del efecto fotografico.
Modo de visualizacién: modo de lectura o pantalla
completa.

6. Una vez que comience a editar una lista de reproduccion,

aparecera la siguiente pantalla. Settings Settings Settings

Fuente: archivos en el almacenamiento. Repeat Mode Repeat Mode Repeat Mode

Repeat ance Effect Duration Effect Duration

/ Repeatall /. 5

Lista de reproduccion: archivos en la lista de reproduccion.

Barra de herramientas: inicia la barra deslizante. View Mode

Effect Duration i3 / Fitscreen

Botdn de reproduccién: permite reproducir el archivo
multimedia. View Mode 1 Original

20s

Botdn de informacién: permite visualizar informacién
sobre el archivo multimedia. View Mode

Botdn Aceptar: permite seleccionar o anular la seleccidon
de un archivo.

6-1. Desde la barra de mend lateral, se encuentran Botones de flechas:

disponibles las siguientes funciones: Arriba/abajo/izquierda/derecha: ajustar pagina. (cuando la
- Seleccionar todo: permite seleccionar todos los archivos pagina estd ampliada o reducida)
de almacenamiento. Izquierda: pagina anterior (cuando la pagina no esta
- Eliminar todo: permite eliminar todos los archivos de la ampliada o reducida) o .
lista de reproduccién. Derecha: pagina siguiente (cuando la pagina no esta

T . . . li i
- Anadir/eliminar: permite actualizar la lista de ampliada o reducida)

reproduccién a partir de la fuente.
- Ordenar: permite ordenar la lista de reproduccion.

- Guardar/Anular: guardar o anular la lista de
reproduccion.

- Atras: retorno.
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Importar un archivo de texto:
Paso 1. Cree un archivo de texto de lector PDF.

- Nombre del archivo: pdfplaylistX.txt, “X" (X) es el
numero de lista de reproduccién (1,2,3,4,5,6,7).
Ejemplo: pdfplaylist1.txt y pdfplaylist2.txt

- Contenido:

[=] pdfplaxlistl <t E3 |

1 pdf/=xxx.pdf
2 pdf/yyy.pdf
3 pdf/zzz.pdf

Paso 2. Copie el archivo pdfplaylistX.txt en la carpeta
“philips” del almacenamiento interno. Puede utilizar FTP
para hacer esto.

- Rutade acceso de los archivos: /storage/emulated/
legacy/philips (para DL, PL)
Ejemplo: /storage/emulated/legacy/philips/
pdfplaylist1.txt

Paso 3. Prepare los archivos pdf en la carpeta "pdf" dentro
de la carpeta "philips", solo almacenamiento interno.

- Ejemplo: /storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.
pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf

Paso 4. Inicie la aplicacién de lector PDF. Se importard
automaticamente el archivo de texto del lector PDF.

PD. Una vez que se importe el archivo de la lista de
reproduccién (texto), no se registrara en el archivo de texto
de la lista de reproduccidon ningiin cambio realizado con el
mando a distancia.

Nota:

Si conecta dos o mas discos USB para editar la lista de
reproduccién, no se puede garantizar la reproduccion de
la lista de reproduccion después de encender y apagar
porque la ruta de almacenamiento USB puede cambiar. Se
recomienda encarecidamente utilizar solo un disco USB
cuando edite la lista de reproduccién.

5.6. Kiosk

5.6.1. Interaccion de Kiosk

1. Pagina de inicio de la aplicacién Kiosk, esta pagina
tiene dos opciones: “Compose” (Crear) y “Settings”
(Configuracién).

Compose

Settings

2. Presione “Compose" (Crear) y luego ingrese en la pagina
siguiente.
Elija de la lista para editar la URL.
Aparece un cuadro de didlogo después de realizar la
seleccién.

Option

3. Introduzca la URL y pulse el botén OK, los datos se
guardaran en la lista.
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Importe un archivo y la direccién URL aparecerd en la
lista.

1 www.google.com

1 www.google.com

Cancel

Cancel

Pulse "Option" (Opcién) y aparecera una lista a la
izquierda.

Importar: permite importar el archivo de lista de URL
Exportar: permite exportar el archivo de lista de URL
Eliminar todo: permite eliminar todos los registros de URL
en el lado derecho.

Atras: Cierre la lista desde el lado izquierdo.

Formato de archivo para importar
El formato de archivo debe ser similar al ejemplo
siguiente, con la extension de archivo "txt".

1 www.google.com

(¥ Import

4-2. Exportar
a. Elegir el almacenamiento

¥l Export
@ Deleteall

3 Back

Option Cancel

Export file to ?

Internal

4-1. Importar:
a. Elija el almacenamiento

b. El formato de archivo debe ser similar al ejemplo
file fi ? . . .7 . u "
\meortile from siguiente, con la extension de archivo “txt” (txt).

Internal

Storage path : storage/emulated0/philips/kiosk/

File name : 20240228061611_url.txt

b. Elija un archivo que contenga direcciones URL. o

Please choose file

Ml  kiosk

Cancel
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5. Presione OKy luego se guardardn los registros de URL. 7. Presione “Settings" (Configuracién) para ingresar en la
pagina siguiente.

1 www.google.com
(¥ Import
[¥] Export
@ Deleteall Compose

< Back Settings

Option Cancel

Settings

Compose Incognito
Settings Reload
Zoom
Signage mode

On-screen keyboard

Save successfully

« . .

En la pagina Lista de URL, si selecciona un elemento que

no esté vacio, aparecera un cuadro de didlogo que le 7-1.Incognito

preguntara si desea editar o reproducir la URL. Si pulsa a. Habilitar: permite habilitar paginas web utilizando el
“Edit" (Editar), aparecera un cuadro de didlogo de edicién modo de incégnito.

de URL. Si pulsa “Play" (Reproducir), se mostrara la pagina b. Deshabilitar:_per,mit_e habilitar paginas web utilizando el
web de la URL del elemento. modo de no incégnito.

1  www.google.com Settings
Incognito

«/ Enable

Disable
Reload
Zoom

Option Cancel Signage mode

On-screen keyboard

7-2. Recarga

Deje que los usuarios establezcan el tiempo de recarga de la

pagina web.

a. Sila casilla de verificacién habilitar no estd marcada, la
recarga no funcionara.
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b. Sila casilla Habilitar estd activada, puede establecer el
tiempo de recarga.

7-3.Zoom

Permite al usuario acercar o alejar una pagina web con dos
dedos. La pagina web debe admitir esta opcion. Esta opcidn
estd activada de forma predeterminada.

Por ejemplo:
Acerque y aleje la imagen en la pagina de inicio de www.
google.com.

Settings

Incognito
Reload

Zoom
« Enable

Disable

Signage mode

On-screen keyboard

7-4. Modo de senalizacion

Volver a la pagina de inicio de Kiosk mientras el usuario
vuelve de la actividad de otra aplicacién. Si esta opcién

esta desactivada, la pantalla de Kiosk se mantendra en la
pagina web mas reciente. Esta opcion esta activada de forma
predeterminada.

Abra www.google.com y busque “PDF demo file" (archivo
demostracién PDF). Haga clic en un archivo PDF en los
resultados de la busqueda; el archivo PDF se descargara y se
abrird. Cuando el usuario pulsa el botén “Back" (Atras), la
pantalla vuelve a la pagina de inicio de Kiosk si la opcidn esta
activada. La pantalla vuelve al resultado de la busqueda si
estd desactivada.

Settings

Incognito

Reload
Zoom

Signage mode
+/ Enable

Disable

On-screen keyboard

7-5. Teclado en pantalla

Esta opcion se utiliza para activar o desactivar la visualizacion
del Editor de métodos de entrada (IME) en la pagina web. Si
el usuario desactiva esta opcién, el IME no aparecera al hacer
clicen el drea de entrada de texto.

Settings

Incognito
Reload
Zoom

Signage mode

On-screen keyboard
«/ Enable

Disable

8. Interaccion del mend OSD con Kiosk

8-1. Arranque fte.

a. Menu OSD => Configuracién => Arranque fte. => Kiosk
como entrada
Luego mostrard la URL de Kiosk en Chromium después
del inicio.

8-2. Programa

Menu OSD => Opcién avanzada => Programa =>

Tiempo de activaciéon 1, Tiempo de desactivacién 2,

Kiosk como entrada, cualquier dia de la semana y lista de
reproduccion.

Finalmente, seleccione la casilla correcta.

Mostrard la pagina web con la direccion URL en la aplicaciéon
Kiosk en el tiempo 1y finalizara en el tiempo 2.
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5.7. Barra flotante

() Ocultar

Ocultar la barra lateral.
(@ Menu de fuente

Abrir el menu de fuente.
(3 Anotacién

Abrir la anotacién.
(@ Menu OSD

Abrir el menu OSD.
(3 Herramienta

(5-1) Congelar/Descongelar la pantalla.

(5-2) Captura de pantalla.
(® Informacién rapida
Abrir el menu rapido.
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6. Interfaz de usuario de
configuracion

6.1. Ajustes

El menu de configuracién consta de los siguientes elementos:
(1). Red e Internet

(2). Visualizacién de senalizacidon

(3). Aplicaciones

(4). Pantalla
(5). Seguridad
(6). Sistema
& o
@ system

6.1.1. Red e Internet
El usuario puede configurar WiFi, Ethernet o Hotspot.

& Metmork B inteet

- i

A Erremar

A Hotspo A Theng

6.1.2. Visualizacion de senalizacion

Ajustes -> Visualizacion de sefalizacién, para configurar la
mayoria de las funciones de la visualizacion de sefializacién.
Consulte a continuacién para obtener informacidon mas
detallada sobre la configuracion de la visualizacién de
sefalizacidn.

Server settings

Source.

gs
Network application
Systemtools

Misc.

System updates

6.1.2.1.Ajustes generales

Configuracion -> Visualizacion de sefalizacién ->
Configuracion general Configurar nombre para mostrar
de sefalizaciéon, Logotipo de usuario, Captura de pantalla,
Menu flotante.

General settings

display name
oab
Boot Logo.

Screenshot

Floating menu

Nombre de visualizacién de senalizacion

Ajustes -> Pantalla de sefalizacién -> Configuracién
general -> Nombre de la pantalla de sefalizacion

Configure el nombre de la pantalla de sefalizacion, el
nombre predeterminado es la direccion MAC de Ethernet
con el prefijo “PD_" (PD_). Por ejemplo, “PD_000b12223398".
La longitud maxima del nombre es de 36 caracteres en
formato UTF8. Haga clic para cambiar el nombre.

Please enter signage display name

PD_186571e44212

caNcEL 0K

Logotipo de arranque

Configuracién -> Pantalla de sefalizacién -> Configuracion
general -> Logotipo de arranque

El usuario puede configurar el logotipo de arranque del
dispositivo (animacién de arranque) cuando el menu OSD ->
Configuracién -> Logotipo esta ajustado en el modo “User”
(Usuario).

Picture

Audio
Configuration
Advanced option

Android Settings

Switch on state
RS232 routing
Boot on source
Logo

woL

Light sensor

Information OSD
Heat status
Configuration reset

Factory reset

Force on
RS232
Action
On

Off

off

20
52.00°C 125.60°F
Action

Action

Si "Logo" (Logotipo) no esta configurado en el modo "User"
(Usuario), el usuario no puede personalizar la animacion de

inicio.

Boot Logo

Cuando se establece en el modo “User” (Usuario), la opcién
“Choose Boot Animation” (Elegir animacién de arranque)

esta disponible.

Boot Logo

Choose Boot Animation
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Cuando el logotipo esta configurado en modo "User"
(Usuario), el logotipo predeterminado de Philips sera
reemplazado por el archivo de animacion de inicio
seleccionado por el usuario.

Haga clic en “Choose Boot Animation” (Elegir animacién de
arranque) y aparece el menu contextual para que el usuario
seleccione el archivo de animacidn de arranque. El contenido
guardado en una tarjeta de memoria USB se escaneara
automdticamente.

El nombre del archivo de animaciéon de arranque se debe
establecer en “bootanimation.zip”, cualquier otro formato
no es valido.

Choose Boot Animation

*igs /data/local/tpv/bootanim/bootanimation.zip

@8 TRANSCEND/bootanimation.zip

FORGET CANCEL SAVE

Todos los archivos de animacion de arranque disponibles se
encuentran en la siguiente carpeta:

1. Archivo en /data/local/bootanimation/:
El archivo de animacién de arranque que se copié del
USB.

2. Archivo en {USB_STORAGE_VOLUME_NAME}/:
el archivo de animacidn de arranque guardado en el
almacenamiento USB.

Opciones del cuadro de didlogo:

1. FORGET (OLVIDAR)
Borre "bootanimation.zip en /data/local/
bootanimation/.
La animacién de arranque personalizada no se utilizara
durante el arranque del sistema.

2. CANCEL (CANCELAR)
Permite cancelary cerrar el cuadro de didlogo.

3. SAVE (GUARDAR)
Copie el archivo seleccionado en /data/local/
bootanimation/. Después de hacerlo, el usuario puede
retirar su almacenamiento externo (USB).

El sistema utiliza el archivo de animacion de arranque
en /data/local/bootanimation.

Si el sistema no puede encontrar ningun archivo
bootanimation.zip en el almacenamiento externo (USB) y /
data, la lista de archivos esta vacia.

Los botones “SAVE"” (GUARDAR) y “FORGET” (OLVIDAR)
aparecen en gris; el usuario deberd comprobar el contenido
guardado en la memoria USB.

Haga clic en el botén “"CANCELAR" para cerrar el cuadro de
didlogo y vuelva a conectar la memoria USB.

Choose Boot Animation
canceL

Si la carpeta /data/local/bootanimation/ esta vacia,
significa que el usuario aun no ha guardado el archivo
“bootanimation.zip”.

El logotipo de Philips predeterminado aparece durante el
arranque del sistema.

Cuando se encuentre "bootanimation.zip” en el
almacenamiento externo, aparecera un cuadro de didlogo
con la primera lista.

Choose Boot Animation

@& TRANSCEND/bootanimation.zip ®

FORGET CANCEL SAVE

Si el archivo "bootanimation.zip “ se encuentra en la carpeta
“/data/local/bootanimation/”, el cuadro de didlogo
emergente mostrard ese archivo como la primera opcidn.
Simplemente significa que el usuario ha copiado (guardado)
previamente el archivo “bootanimation.zip” y que el sistema
arrancara con animacién de arranque desde /data/local/
bootanimation/bootanimation.zip.

Choose Boot Animation

5 /data/local/tpv/bootanim/bootanimation.zip

@& TRANSCEND/bootanimation.zip

FoRGET CANGEL  SAVE

El archivo de animacién de arranque se puede reemplazar
usando el botén “SAVE” (GUARDAR).

Menu flotante

Personalice las funciones del menu flotante durante el
gesto tactil. Estas opciones solo estan disponibles cuando la
plataforma admite dispositivos tactiles.

Floating menu

Customization

Customization

" Annotation

'ﬁ 0SD Menu

}l Tools

o Quick Info
CLOSE

6.1.2.2.Configuracidn de servidor

Configuracién -> Pantalla de sefializacién -> Configuracion
de servidores

Server settings

Emailnofcaton

Notificacién por correo electrénico

Configuracién ->Pantalla de sefializacién -> Configuracién
del servidor -> Notificacion de correo electrénico

Marque la casilla de verificacidén para activar/desactivar la
funcidn de notificacion por correo electrénico. Configure
SMTPy el correo electrénico del administrador después de
activar a funcion de notificacidén por correo electrénico.
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Emal notification

nnnnnnn

SMTP

Configure la direccion de correo electrénico del remitente

y la informacién del servidor SMTP. Hay dos tipos de servidor
SMTP que el usuario puede configurar: "Gmail" (Gmail)

y "Other" (Otros). Mediante la opcién “Other" (Otros), el
usuario puede configurar manualmente un servidor STMP,
un tipo de seguridad y un puerto de servidor.

Nota:

1. La contrasefa debe estar en formato UTF8 y contener
entre 6y 20 caracteres.

2. Elusuario no puede establecer el puerto 5000 (puerto
predeterminado de SICP) ni el puerto 2121 (puerto
predeterminado del servidor FTP).

Configuracién del puerto de red SICP en “Settings ->
Signage Display -> Network Application -> SICP network
port” (Configuracion -> Pantalla de sefalizacién ->
Aplicacion de red -> Puerto de red SICP).

Configuracion del puerto de red FTP en “Settings ->
Signage Display -> Server settings -> FTP -> Port”
(Configuracion -> Pantalla de sefalizacion ->
Configuracion del servidor -> FTP -> Puerto).

Gmail: (el servidor SMTP, el tipo de seguridad y el puerto
aparecen atenuados)

(for example, exampleg@gmail.com)

DISCARD  SAVE

Otros:

(or example, example @oml com)

Configuracién de seguridad de Gmail

Gmail requiere autenticacion en dos etapas.

Gestor de correo electrénico

Especifique la direccién de destino para recibir el correo
electrénico

Manager Email

Prueba

Para comprobar si la configuracion de correo electrénico es
correcta, seleccione 'Enviar correo de prueba' para enviar un
correo electrénico de prueba

Configuracién -> Pantalla de seializacion ->
Configuracién del servidor -> FTP

Haga clic en la casilla para habilitar deshabilitar la
caracteristica del servidor FTP.

aaaaaa

Marque la casilla de verificacion para activar/desactivar la
funcién de servidor FTP. Después de activarla, el usuario
puede configurar una cuenta, una contrasefia y el nimero de
puerto.

(1). Cuenta: El nombre de usuario para iniciar sesién en el
servidor FTP. La longitud del nombre de la cuenta debe
oscilar entre 4 y 20 caracteres; solo se permite el uso de
[az], [AZ] y [0-9].

(2). Contrasena: La contrasefia para iniciar sesion en el
servidor FTP. La longitud de la contrasefia cuenta debe
oscilar entre 6 y 20 caracteres; solo se permite el uso
de [az], [AZ] y [0-9]. La contrasefia esta cubierta por
asteriscos después de configurarla.

(3). Ruta de almacenamiento: el servidor FTP solo tiene
acceso al almacenamiento interno. La ruta de
almacenamiento no se puede cambiar.

(4). Puerto: es el nUmero de puerto del servidor FTP. Los
numeros de puerto disponibles van desde 1025 a 65535,
el valor predeterminado es 2121. Los siguientes puertos
no se pueden utilizar:

8000, 9988, 15220, 28123, 28124 y el puerto de red
SICP (5000 es el puerto predeterminado).

Finalmente, reinicie manualmente el sistema para aplicar la
configuracién de FTP.

Estado de enlace:

(1).Si el dispositivo no dispone de una conexion de
red adecuada, aparecera el mensaje “Network is
disconnected” (La red esta desconectada).

(2).Si el dispositivo esta equipado con una funcién de
red, pero no esta conectado al servidor de control
remoto, aparecera el mensaje “Server is disconnected”
(El servidor esta desconectado).

(3).Si un servidor esta conectado, pero no vinculado,
aparecera el mensaje “El servidor esta desvinculado”.

(4).Si el dispositivo esta vinculado con el servidor
correctamente, aparecera el mensaje “El servidor esta
vinculado”.

(5).Si el cédigo PIN no es correcto, aparecera el mensaje
“Codigo PIN erréneo”.
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ADB a través de red

Puede acceder a ADB a través de una conexién de red con el
puerto 5555.

408 Overetwork )

6.1.2.3.Configuracién de fuente
6.1.2.3.1. Fuente Android

Configuracion -> Pantalla de sefializacién -> Configuracién
de la fuente

Source settings
Android source

Source label/enable

El usuario puede configurar las opciones de detalles de la
fuente APK.

CMND & Play
POF player

Custom app

Reproductor multimedia

Configuracion -> Pantalla de sefalizacién -> Configuracion
de la fuente -> Rep. multim.

Abra la actividad de edicién de la lista de reproduccion de
APK del reproductor multimedia y edite la actividad de
configuraciéon de efectos.

Media player
Edit Play List

Edit Effect Settings.

Explorador

Configuracion -> Pantalla de sefalizacién -> Configuracién
de fuente -> Navegador Abra el editor de marcadores de
APK del explorador.

Browser

Edit Bookmark

Kiosk

Configuraciones -> Pantalla de sefalizacion -> Configuracién
de la fuente -> Kiosk

Abra el editor de marcadores de APK de Kiosk.

Kiosk

Edit Kiosk

Lector PDF

Configuracion -> Pantalla de sefalizacién -> Configuracién
de la fuente -> Lector PDF

Abra la actividad de edicion de la lista de reproduccién de
APK del lector PDF y edite la actividad de configuracién de
efectos.

PDF player
Edit Play List

Edit Effect Settings.

Aplicacion personalizada
Configuracion -> Pantalla de sefializacién -> Configuracién
de la fuente -> Aplicacién personalizada

El usuario puede configurar el APK de la fuente
personalizada. El APK seleccionado se iniciard cuando cambie

a la fuente de entrada personalizada. Si no se configura
el APK de la fuente personalizada, el sistema mostrara la
pantalla en negro cuando cambie a la fuente de entrada
personalizada.

Custom app

Selectapp.

Si se establece un APK de origen personalizado, se mostrara
el nombre del APK. De lo contrario, significa que la aplicacion
personalizada no se ha configurado.

Seleccionar aplicacién

Seleccione una aplicaciéon especifica para la fuente de la
aplicacién personalizada.

Selectapp

rrrrrrrrrrrrrr

Nota:

Los APK preinstalados del sistema no se mostraradn en la lista.
Solo se mostrardn los APK que se instalaron manualmente.

(1).Botdn FORGET (OLVIDAR)
Borre la aplicacién de origen personalizada. Aparecera
atenuado si no se ha configurado la aplicacidon de origen
del cliente.

(2).Botdn CANCEL (CANCELAR)
Salir sin guardar los cambios.

(3).Boton SAVE (GUARDAR)
Haga clic en el botdn “Save” (Guardar) para seleccionar la
APP como aplicacién de origen personalizada. Aparecera
atenuado si no se puede seleccionar ninguna aplicacién
disponible.

Forzar el reinicio de la aplicacién personalizada

Cuando esta funcion esta activada, el sistema puede
supervisar el estado de una APLICACION personalizada. Si la
aplicacion personalizada no existe y la opcidn Arranque fte.
estd establecida en "Custom app" (Aplicacién personalizada),
el sistema volvera a iniciar la aplicacién personalizada.

La configuracién predeterminada es Desactivar.

6.1.2.3.2. Etiqueta de origen/habilitacidon

Habilita/Deshabilita y renombra las entradas visibles en el
menu fuente del mando a distancia y menu flotante.
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Source label/enable

Source Label Ensble

ops
Hom
Homiz
HoMIS
HoMI4
Displayport

o

S BEOE0

sec usec

vea

canceL | save

6.1.2.4.Aplicacién de red

Configuracion -> Pantalla de sefalizacién -> Aplicacion de
red

Network application

SI0P network port

Puerto de red SICP

Configuracion -> Pantalla de sefalizacién -> Aplicacion de
red -> Puerto de red SICP

Configure el puerto predeterminado SICP y habilite

o deshabilite el SICP de red. El SICP predeterminado esta
habilitado con el puerto 5000.

Nota:

El intervalo del niumero de puerto estd comprendido entre
1025y 65535.

Los siguientes puertos ya estdn ocupados y no se pueden
asignar: 8000, 9988, 15220, 28123, 28124. El puerto FTP
predeterminado es 2121.

SICP network port

Main Switch

Enable -

SICP network port
5000 (Connected)

6.1.2.5.Herramientas del sistema
Configuracion -> Pantalla de sefalizacién -> Herramientas
del sistema

Existen seis caracteristicas principales en las herramientas del
sistema de visualizacién de sefalizacién:

(1).Resetear

(2).Reinicio automatico
(3).Importar y exportar
(4).Clonar

(5).Seguridad

(6).Contrasefna del administrador

Systemtools

Adnin Password

Enable L]
Password

Reset Password

Resetear

Configuracioén -> Pantalla de sefializacién -> Herramientas
del sistema -> Resetear

Reset

Factory Reset

Conf. de fabrica

Esta funcion le permite borrar todos los datos
y configuraciones del usuario. El sistema se reiniciard
automaticamente y saltard a OOBE después de que finalice.

Nota importante:

1. Solo se borraran los datos almacenados en el
almacenamiento interno y no se podrdn recuperar;
los datos incluyen la configuracion del dispositivo, las
aplicaciones instaladas, los datos de las aplicaciones, los
archivos descargados, la musica, fotos y todos los datos
en "/data”. Sin embargo, los datos almacenados en el USB
no se borraran.

2. Asegurese de que el adaptador de CAy la alimentacion
estén siempre presentes durante el proceso de
restablecimiento de la configuracion de fabrica. El usuario
solo puede apagar después de ver OOBE en la pantalla.

Factory Reset

This will erase all data from your Signage Display's intemal storage, including:

+ System and app data and settings
. apps

FACTORY RESET

Haga clic en “Conf. de fabrica” para realizar el
restablecimiento de fabrica. Pulse "OK"” (Aceptar) para
confirmar cuando aparezca el cuadro de didlogo. Tenga
en cuenta que esta accién borra todos los datos del
almacenamiento interno y no se puede recuperar.

Reset?

Erae all your pecsonal infamistion snd downkosded 4pos?
You can' reverse this acticn! The system willreboat lates!

Reinicio automatico

La funcién de reinicio automatico permite que el dispositivo
se reinicie automdaticamente en el momento que especifique.

o restart

Seleccione Deshabilitar/Habilitar la funcién de reinicio
automatico desde el interruptor principal.

Autorestart

Main Switeh

Disable

Enable ®

Autorestart

Restart time

Use el selector de tiempo para establecer la hora de reinicio
automatico.

Restart time

0 : 10

SAVE  cancEL
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Haga clic en el botdn "Save" (Guardar) y se mostrara la hora
que configuré para el reinicio automatico.

.........

Importar y exportar

Configuracidn -> Pantalla de sefializacién -> Herramientas
del sistema -> Importar y exportar

Impost& Export

Export Sgnage Display Settings

Import Signage Display Settings

Esta funcion le permite importar y exportar la configuracién
y APK de terceros desde y hacia otros dispositivos. Tenga en
cuenta que:

(1).Exporta datos al archivo BDL3152E-clone.zip bajo la
carpeta {almacenamiento}/philips/clone.

(2).Compatible con el antiguo método de clonacion de
archivos, coloca los archivos en {storage}/philips/sys_
backup:

AndroidPDMediaPlayerData.db
AndroidPDPdfData.db

menu_settings.db

settings_global.xml

settings_secure.xml

settings_system.xml

signage_settings.db

Tenga en cuenta que los datos de exportacién mas
recientes archivaran todos los archivos en un archivo
ZIP.

(3).No se importara ni exportara el “Signage Display
Name” (Nombre para mostrar de la sefializacion).

Exportar la configuracion de la pantalla de
sefalizacion

El sistema exporta los datos de bases de datos y los APK

de terceros al archivo {almacenamiento}/philips/clone/
BDL3152E-clone.zip que se encuentra en el almacenamiento

seleccionado (almacenamiento interno o almacenamiento
USB).

Nota:

Si el almacenamiento seleccionado (almacenamiento interno
y almacenamiento externo USB) no contiene la carpeta
Philips/, el sistema la creard automaticamente.

Una lista de todo el almacenamiento disponible
(almacenamiento interno y almacenamiento USB):

Select storage

Internal/philips/ ®
ESD-USB/philips/

SDHC/philips/

CANCEL 0K

La configuracidn de la pantalla de seializacion

Importe los datos de bases de datos del archivo philips/
clone/BDL3152E-clone.zip del almacenamiento seleccionado
(almacenamiento interno, o almacenamiento USB)

(1). Importar la base de datos en BDL3152E-clone.zip
(2). Importe 3™ party APK in BDL3152E.clone.zip

Una lista de todo el almacenamiento disponible
(almacenamiento interno y almacenamiento USB):

Select storage

Internal/philips/ ®
ESD-USB/philips/

SDHC/philips/

Se muestra un cuadro de didlogo de confirmaciéon antes de
importar la configuracién y los APK. Haga clic en el botén
“"OK" (Aceptar) para iniciar la importacién de los datos.

Import Signage Display Settings

Areyou sure you want to import the settings and apps?

Clonar

Configuracion -> Pantalla de sefalizacién -> Herramientas
del sistema -> Clonar

cccccc

Clonar archivos multimedia

Esta funcidon permite copiar los archivos multimedia del
almacenamiento de origen seleccionado al almacenamiento
de destino.

(1).Los archivos de clonacidn del sistema estan en la siguiente
carpeta:
philips/photo
philips/music
philips/video
philips/cms
philips/pdf
philips/browser

5D card o

USB storage ®

Target Location

Internal storage [}

D card o

S8 storage o
clone

Configuraciéon -> Pantalla de sefializacién -> Herramientas
del sistema -> Seguridad

External Storage. o
S0 cardfUS8 Extema Sorae Unlo

Almacenamiento externo

Haga clic en la casilla de verificacién para bloquear
o desbloquear el almacenamiento externo (almacenamiento
USB). El valor predeterminado es Desbloqueado.

Exter

(1).Sin marcar (Deshabilitar): bloqueo de almacenamiento
externo USB.

(2).Marcado (Habilitar): Bloqueo de almacenamiento
externo USB.

Nota:

Cuando desactive el bloqueo de almacenamiento externo
para activar el estado, desconecte y vuelva a conectar

el almacenamiento externo. Después, el sistema puede
detectar de nuevo el almacenamiento externo.
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Contrasena del administrador

Configuracion -> Pantalla de sefalizacién -> Herramientas
del sistema -> Contrasefia de administracién.

Adnin Password

Enable
password

Reset Password

Habilitar

Si la casilla de verificacién Habilitar no estd marcada, significa
que la contrasena ahora estd vacia.
Puede hacer clic en la casilla de verificacion e introducir la
nueva contrasena.
Nota:

La regla de la contrasefa es de 6 digitos, sin niumeros

consecutivos ni repetidos.

Ejemplo: 112233, 123457, 654322 (correcta)

112233, 123457, 654322 (correcta)

Mew password

[ snow password

CANTI K

(1) Desactivada: Deshabilitar.
(2) Activada: Habilitar.

Nota:
Cuando estd habilitada, necesita una contrasefa para
iniciar sesion en el modo Administrador.

Modificar contrasena

El usuario puede cambiar la contrasefa para iniciar sesion
en el modo de administrador. Siga los pasos que se indican
a continuacion:

(1) Introduzca primero la contraseia actual.

Current password

[ show password

CANCEL 0K

Sila contraseia actual no es correcta, verd un mensaje de
notificacion de “Incorrect password” (Contraseia incorrecta).

Incommecl passwond.

(2) Introduzca una nueva contrasefia.

MNew password
D BhalsiN] p.'i.‘.ﬁ\\'l‘.ll'd
CAMII 0K
(3) Escriba la nueva contrasefia de nuevo.
MNew password again
[ s passward
CANTI (=]

Vuelva a intentarlo si la nueva contrasefia no es correcta.

Successlul

Restablecer contrasefia

Configuracion -> Pantalla de sefalizacién -> Herramientas
del sistema -> Contrasefia de administrador -> Restablecer
contrasena.

Reset Admin Password?

CAMNCE oK

Contrasena:
Cambie la contraseina si es necesario.
Restablecer contrasena:

Restablezca la contrasena. Si la operacion se realiza
correctamente, aparecerd el mensaje de notificacién
“Successful" (Operacion correcta).

6.1.2.6.Actualizaciones del sistema

Actualizacion local

Configuracion -> Acerca de -> Actualizaciéon del sistema ->
Actualizacién local.

El sistema buscard automaticamente el archivo “update.zip”
en la carpeta raiz de la unidad USB.

Si se encuentra “update.zip” en el almacenamiento externo,
se mostrard una lista para que el usuario seleccione el archivo
que desea actualizar.

System updates

Local update

Una vez seleccionado el archivo de la lista, el sistema
comienza a reiniciarse y actualizarse.

Tenga en cuenta que:

(1).No desconecte la alimentacién ni retire el adaptador
de alimentacion hasta que la actualizacién haya
finalizado.

(2).El sistema actualmente solo admite una actualizacién
Android completa.

(3).El archivo de actualizacién solamente debe tener el
nombre “update.zip”.

(4).El archivo "update.zip" debe estar guardado en la
carpeta raiz del almacenamiento externo.

6.1.3. Seguridad

Device admin apos

Fuentes desconocidas

Habilite esta opcidn para permitir la instalacién de
aplicaciones de terceros.
Aplicaciones de administracién de dispositivos

Habilite o deshabilite las aplicaciones de administracion del
dispositivo.
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6.1.4. Sistema

Las siguientes opciones se enumeran en Configuracién ->
Sistema.

(1). Teclado y entradas
(2). Opciones de desarrollador
(3). Acerca de

6.1.4.1.Acerca de

Configuracion -> Sistema -> Acerca de

Consulte la siguiente informacién sobre el sistema.
(1). Estado

(2). Informacién legal

(3). Modelo (nombre de modelo de este dispositivo)
(4). Version Android

(5). Nivel de parche de seguridad de Android

(6). Version de Kernel

(7). Numero de compilacién (versién)

Status,

Legal information

Estado

Muestra el nUmero de serie del dispositivo y el tiempo total
para que el dispositivo se inicie.

‘Serial number
23456789

Informacion legal

Se enumerara la informacidn legal y las licencias de todos los
proyectos de cédigo abierto.
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7. Menu OSD

A continuacion, se muestra una presentacion general de la
estructura del menu en pantalla (OSD). Puede usarla como
referencia siempre que quiera ajustar la pantalla.

7.1. Desplazarse por el menu OSD

7.1.1. Desplazarse por el ment OSD con los
botones de control de lapantalla
1. Seleccione [E]] en la barra flotante o pulse el botén de
configuracién en los botones de control frontales.

2. Presione el botdn de flecha para seleccionar el elemento
que desea ajustar.

7.2. Informacion general del menu OSD

7.2.1. Menu Imagen

&
=
d

Brillo

Permite ajustar el brillo de la retroiluminacidn de esta pantalla.

Contraste

Permite ajustar la relacién de contraste para la sefal de entrada.

Nota: Solo fuente de VIDEO

Definicidn

Esta funcion es capaz digitalmente de mantener una imagen
distinta en todo momento.

Ajuste la nitidez de la imagen para cada modo de imagen.
Nota: Solo fuente de VIDEO

Nivel de negro

Permite ajustar el brillo de la imagen para el fondo.

Nota: Solo fuente VIDEO. El modo de imagen sRGB es
estandar y no se puede modificar.

Color (saturacion)

Permite ajustar el color de la pantalla.

Presione el botdn + para aumentar la profundidad de color.

Presione el botdn - para reducir la profundidad de color.

Nota: Solo fuente de VIDEO

Seleccion de gamma

Permite seleccionar un valor gamma para la pantalla. Se
refiere a la curva de rendimiento del brillo de la entrada de
sefial. Las opciones disponibles son: {Estandar}, {2.2}, {2.4},
{S gamma}.

Nota: Solo fuente VIDEO. El modo de imagen sRGB es
estandar y no se puede modificar.

Temperatura color

Permite ajustar la temperatura de color.

La imagen se hace mas rojiza a medida que la temperatura de
color disminuye y mas azul a medida que la temperatura de
color aumenta.

Nota: Solo fuente de VIDEO.

Control del color

Los niveles de los colores rojo, verde y azul se pueden ajustar
a través de las barras de colores.

R: ganancia de rojo, G: ganancia de verde, B: ganancia de azul.

Smart power

Controle el menor consumo de energia segun la
configuracién de brillo.

e {APAG.}:sin adaptacion

¢ {MEDIO}: 80 % del consumo de energia en relacion con la
configuracién actual

¢ {ALTO}: 65 % del consumo de energia en relacién con la
configuracién actual

Brillo alto

Elija activar o desactivar el modo Brillo alto.

Elija "On" (Activado), el brillo de la pantalla aumentara al

brillo méximo.

Reajuste imagen

Permite restablecer toda la configuracién del menu Imagen.

Seleccione “RESETEAR” para restaurar los datos
preestablecidos de fabrica.

Presione el botén “CANCELAR" para cancelar la operacion
y volver al menu anterior.

7.2.2.

Menu Pantalla

Posicion H

Controle la posicidén horizontal de la imagen dentro del area
de visualizacién de la pantalla LCD.

Pulse el botdn + para mover la pantalla hacia la derecha.
Pulse el botén - para mover la pantalla hacia la izquierda.
Nota: Solo entrada VGA.

Posicion V

Controle la posicién vertical de la imagen dentro del drea de
visualizacién de la pantalla LCD.
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Pulse el botdn + para mover la pantalla hacia arriba.
Pulse el botén - para mover la pantalla hacia abajo.
Nota: Solo entrada VGA.

Reajuste pantalla

Permite restablecer los valores preestablecidos de fabrica de
toda la configuracion del menu Pantalla.

7.2.3. Menu Audio

Balance

Permite realzar el balance de salida de audio izquierdo

o derecho.

Agudos

Permite aumentar o reducir los sonidos de tonos mas altos.

Graves

Permite aumentar o reducir los sonidos de tonos mas bajos.
Volumen

Permite ajustar el volumen.

Silencio

Permite activar y desactivar la funcidn de silencio.

Reajuste del audio

Permite resetear los valores predefinidos de fabrica de toda la
configuraciéon del menu Audio.

Configuracion de altavoces
Permite {Enc.} o {Apag.} el altavoz interno.

)
L]
o

7.2.4. Menu de configuracion

Configuration

49.00°C 120.20F

Action

Action

Estado activacion

Seleccione el estado de visualizacion cuando vuelva
a conectar el cable de alimentacién.

e {Apagar}: la pantalla permanecerd apagada cuando el
cable de alimentacion esté conectado.

e {Forzar activ.}: la pantalla se encenderd cuando el cable de
alimentacidén se conecte.

e {Ultimo estado}: la pantalla volver al estado de
alimentacion anterior (modo encendido, apagado
o espera) cuando quite o reemplace el cable de
alimentacion.

Enrutam. RS232

Seleccione la conexidén RS232.

o {RS232}: RS232 se conecta desde el conector telefénico de
2,5 mm.

e {OPS RS232}: RS232 se conecta desde OPS.

Arranque fte.

Elija esta opcidn para seleccionar una fuente durante el

arranque.

¢ {Entrada}: seleccione la fuente durante el arranque.

e {Lista rep.}: seleccione el indice de la lista de reproduccién
para Rep. Multim. o Explorador. 0 indica que no hay lista
de reproduccion.

Logotipo

Seleccione habilitar o deshabilitar la imagen de logotipo

cuando se enciende la pantalla.

¢ {Apag.}: no se mostrara ni el logotipo estatico de Philips ni
la animacién de arranque de Android.

e {Encend.}: valor predeterminado. No se mostrara ni
el logotipo de Philips ni la animacién de arranque de
Android.

e {Usuario}: el logotipo estatico de Philips no se mostrar3,
solo la animacién de arranque seleccionada por el usuario
se mostrard en los ajustes Android.

Nota: El logotipo no se rotara incluso aunque se establezca la

configuracién de rotacion.

WOL (Wake on LAN, es decir, Reactivacion en LAN)

Esta opcion permite que la pantalla se encienda mediante un
mensaje de red.

Nota: Esta funcion solo funciona en el modo de ahorro de
energia 1y 2.

Sensor de luz

Elija activar o desactivar la funcién del sensor de luz.

Reiniciar configuracion

Permite resetear los valores predefinidos de fabrica de toda la
configuracién del menu Configuracion 1.

Conf. de fabrica

Permite resetear los valores predeterminados de fabrica de
toda la configuracion de los siguientes menus OSD: Imagen,
Pantalla, Audio, Configuracién 1, Configuracién 2 y Opcién
avanzada.

Informacion OSD

Permite establecer el periodo de tiempo que el menu
Informacién OSD se mostrara en la esquina superior izquierda
de la pantalla. La informaciéon OSD aparecera cuando se
cambie la fuente de entrada y la sefial.
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Las opciones disponibles son (en segundos): {Apag., 1 - 60}.

Estado temperatura
Estado térmico actual.

Version de HDMI
Permite establecer la version de HDMI en 1.4 0 2.0.

7.2.5. Menu Opcion avanzada

Schedul

HDMI with One Wire

Advanced option ignal detection

H a4

Android Settings

Advanced option reset

Fecha y hora

Permite ajustar la fecha y hora actuales para el reloj interno
de la pantalla.

Date and time

Auto Sync

Use 24-hour format

Choose time zone

London, Dublin
GMT+0:00

NTP Server time.android.com

Current date time 2024/03/05 2:02:50 AM

e {Sinc. aut.}: permite sincronizar automaticamente el reloj
de la pantalla con el servidor NTP.
Programa

Permite al usuario configurar hasta siete intervalos
programados diferentes de actividad de la pantalla.

Schedule

Schedule list

Start time
End time

Input

Days of the week

Every week

Brightness

e {Lista de programacién}: seleccione entre 1y 7 horarios
para editar.

e {Habilitar}: permite habilitar y deshabilitar la
programacién seleccionada. Si Conflicto de hora con
%s es diferente a Programa, Hora de finalizacién u Hora
de inicio, la fuente de entrada esta vacia y el usuario no
puede habilitar esta programacion.

¢ {Hora de inicio}: permite establecer la hora de inicio.

¢ {Hora de finalizacidn}: permite establecer la hora de
finalizacién.

¢ {Entrada}: permite establecer la fuente de entrada.

El sistema ird a la fuente seleccionada automaticamente
a la hora de inicio.

e {Lista rep.}: establezca Lista rep. 1-7 para las fuentes Rep.
Multim. y Explorador.

e {Dias de la semana}: establezca Domingo, Lunes, Martes,
Miércoles, Jueves, Viernes y Sdbado.

¢ {Semanal}: permite establecer el ciclo de vida.

o {Atras}: permite cancelar y no cambiar los datos de la
programacion.

¢ {GUARDAR}: permite guardar los datos de programacién.

HDMI with One Wire
Permite habilitar o deshabilitar la funcion CEC HDMI.

HDMI One Wire Power Off (Apagado con un cable HDMI)

Permite al usuario establecer varios dispositivos en modo de
espera presionando el boton de alimentacidn. Esta funcion
solo esta disponible cuando la funcién CEC HDMI esta
habilitada.

Deteccion Auto. Seial

OPCION:

{Apag.}, {Todo}, {Failover}

{Apag.}: deshabilita la deteccidon automatica de la seial.

{Todo}: HDMI1 -> HDMI2 -> HDMI3* -> TYPE-C* -> VGA*->
OPS* -> Rep. multim. -> Explorador -> Kiosk -> Personalizar ->
Inicio

* No todos los médulos tienen todas la fuentes en esta lista.
DVI puede ser DVI-l o DVI-D

* Reproductor multimedia, el explorador solo intentara el
indice de reproduccion 1

{Failover}:

Failover 1: Inicio (predeterminado)
Failover 2: Inicio (predeterminado)
Failover 3: Inicio (predeterminado)
Failover 4: Inicio (predeterminado)
Failover 5: Inicio (predeterminado)
Failover 6: Inicio (predeterminado)
Failover 7: Inicio (predeterminado)
Failover 8: Inicio (predeterminado)
Failover 9: Inicio (predeterminado)*
Failover 10: Inicio (predeterminado)*
Failover 11: Inicio (predeterminado)*

* No todos los mddulos tienen las 11 listas failover, depende
de la fuente de total del médulo

Idioma
Permite seleccionar el idioma utilizado para el menu OSD.
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Las opciones disponibles son: English/Deutsch/ f&{KH3 /
Francais/Italiano/Espafiol/Pycckuin/Polski/Turkce/ EigH
X / BHAEE /Portugués/IJgjass/Danish/Swedish/Finnish/
Norwegian/Dutch/Czech/Lithuanian/Latvian/Estonian.
Ahorro de energia

Modo 1 [TCP desactivado, WOL activado, desactivacion aut.]
Modo 2 reservado

Modo 3 [TCP activado, WOL desactivado, activacion/
desactivacién aut.]

Modo 4 [TCP activado, WOL desactivado, sin activacion/
desactivacion aut.]

Ahorro |Apagado mediante Sin Senal WOL| Android

de el botén de (ARM)
energia| alimentacion del
mando a distancia

Modo 1 CC desact. CC desact. Vv ARM

desactivado

Modo 3| Retroiluminacion | Cuando la sefial X

ARM
desact. se recupera, el -
. . activado
sistema se reactiva
Modo 4| Retroiluminacién | Retroiluminaciéon | X ARM
desact. siempre activada, -
~ activado
no mostrar senal
Modo ‘,:Ie Modo 1 Modo 3, Modo 4
energia

1. Se cerraran el reproductor
multimedia, el navegador y el
lector PDF.

CCdesact. |Apagado del sistema

2. El sistema Android
ira al iniciador negro
predeterminado.

Reinicio del sistema Android.
Si la configuracion del

CCact. |Arranque del sistema|logotipo esta desactivada, el
sistema activa directamente la
luz de fondo sin reiniciar.

Configuracion OPS

Establezca la configuracion OPS en cada condicién de
alimentacion.

e {Auto}: cuando seleccione {Card OPS} para la entrada
de la fuente de video, el OPS se establecera como
desactivado cuando la alimentaciéon de la pantalla se
establezca como desactivada, o viceversa. Si se establezca
como otras entradas de fuentes de video, el OPS siempre
se establecera como activado.

e {Siempre desactivado}: OPS siempre se establece en
desactivado.

e {Siempre activado}: OPS siempre se establece en activado.

Reajuste opcion avanzada

Permite restablecer todos los valores preestablecidos de
fabrica del menu Opcidén avanzada, excepto {Fecha y hora}

7.3. Ajustes Android
Abrir Ajustes Android

1. Cuando se habilita la contrasefia del administrador desde
Ajustes Android -> Herramientas del sistema, debe escribirse
la contrasefia antes de acceder a los ajustes Android.

7.4. ANOTACION

El modo de anotacién se puede activar en cualquier interfaz
y admite anotaciones de varias paginas, lo que le permite
registrar inspiraciones fugaces en cualquier momento. Puede
escribir, dibujar y crear bocetos libremente.

7.5. Pizarra

7.5.1. Pagina principal

La pagina de la pizarra se divide principalmente en cuatro
secciones: La barra de herramientas en la parte inferior
central, la barra de menu en la parte inferior izquierda,

la barra de administracion de paginas en la parte inferior
derechay el area de edicion del lienzo de la pizarra en el
medio.

7.5.2. MENU PIZARRA

¢ Nuevo: Haga clic para crear un nuevo archivo de pizarra.

e Abrir: acceda al administrador de archivos y, en la carpeta
de la pizarra, seleccione cualquier archivo de pizarra para
abrirlo.

e Guardar: Haga clic para guardar el archivo de la pizarra
localmente de forma predeterminada o cambie para
guardarlo en una unidad USB.
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File Name

Document 20240604_WhiteBoard01

[q Encryption [ )
Ne-vt File Type @ Source File

O PoF

1 O Picture
=]

QR code ®Local f...

Save Location

Setting

Ld &

Backgrou... Email Set...

28

Splicing s...

Cédigo QR: haga clic para revelar un cédigo QR que
permita a los dispositivos méviles escanear y eliminar el
archivo de la pizarra.

Correo electrénico: de forma predeterminada, elija la
direccion de correo electrénico del remitente publico para
la entrega de correo electrénico. Si opta por un envio de
correo electrénico personalizado, es necesario configurar
la direccién de correo electrdnico del remitente, la
contrasefa/cédigo de autorizacién del correo electrénico,
la direcciéon del servidor SMTP, el nUmero de puertoy el
método de cifrado antes de seleccionar el remitente para
la entrega del correo electrénico. Admite envios a hasta
10 destinatarios a la vez.

Email Setting

Sender's Mailbox

Email Password / license key

Document

[} @

New

o= 5 0

QR code Print

SMTP Server

Security type

O ssst

@ NONE

Qs

QO sTARTTLS
Setting

[ied

Backgrou...

2

Splicing s...

7

Email Set...

Cancel

Imprimir: haga clic para generar un archivo de impresion
y pase a la interfaz de vista previa. Desde alli, seleccione
una impresora disponible y ejecute la tarea de impresion.

Ajuste de correo electrdnico: permite introducir la
direccién de correo electrénico del remitente, la
contrasefa de correo electrénico/cédigo de autorizacion,
la direccion del servidor SMTP, el nimero de puerto y el
método de cifrado. Una vez configurados estos ajustes,
podra enviar correos electréonicos personalizados.

Fondo: haga clic para establecer el color y la textura del
lienzo y también para personalizar el fondo.

Document

Customize

+

Custom color

Texture

R

New Email

=
[}
QR code

Setting

L &% R

Backgrou.. Email Set.. Splicings...

Configuracion de empalme

Mediante extensiones de protocolo para integrar las
funciones de varios dispositivos IWB, hemos creado un
escenario de reunién interactivo con empalme multipantalla,
que ofrece una novedosa experiencia de escritura en pizarra
multipantalla. Esta innovacién proporciona un mayor
espacio de visualizacién para reuniones, configuraciones de
visualizacién mas versatiles y una presentacion de contenido
mas eficiente, lo que permite a las empresas llevar a cabo
reuniones de oficina altamente inmersivas y productivas.

Configuracion de escritura: Admite escritura con lapiz de
dos colores y escritura con lapiz de cuatro colores.

Nota: El Iapiz 6ptico de 2 colores es estandar, mientras
que el lapiz 6ptico de 4 colores es opcional.

Salir: haga clic para salir de la pizarra.

Anotacion: cambie a Anotaciones.

7.5.3. ESCRITURA

L o0

Brush thickness

Brush color

Custom color
- Custom color

Palm Rejection

Nuevo: haga clic para crear un nuevo archivo de pizarra.

Grosor del pincel: puede cambiar entre diferentes
opciones de grosor de pincel (hay un total de 5 tamafos
de grosor disponibles) para escribir en la pizarra.

Color del pincel: puede cambiar entre diferentes colores
de pincel o personalizar los colores para escribir en la
pizarra.
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e Tipo: Admite rotulador, lapiz [aser y resaltador como lapiz 7.5.7. Insertar documentos

de escritura. ]
Admite la insercién de documentos PDF.

7.5.4. BORRADO

Dependiendo del tamafo del drea de borrado, se pueden
seleccionar diferentes métodos de borrado o se puede
utilizar una funcién de borrado de pantalla con un solo clic.

Q m » Slide cles Product Introduction

7.5.5. SELECCIONAR

Haga clic en "Select" (Seleccionar) para rodear y seleccionar
objetos. Una vez seleccionado, puede realizar operaciones et ~
como cambiar capas, moverlas o eliminarlas. Las operaciones
varian segun el tipo seleccionado.

¥ > @

1/5  Nextpage Fullscre.

7.5.8. MAPA DE NAVEGACION

Con el mapa de navegacion de la pizarra, puede obtener una
descripcidn general de todo el lienzo de la pizarra y navegar
facilmente a diferentes areas dentro de él.

. ) @
7.5.6. GESTION DE PAGINAS Navigation
Administre padginas de pizarra donde puede realizar )
operaciones como crear nuevas paginas, cambiar entre ellas 7.5.9. GUARDAR Y BORRAR MEDIANTE CODIGO
y obtener una vista previa de las paginas de pizarra. QR

Se admiten dos métodos de almacenamiento: local/USB
y también borrar escaneando un cédigo QR con un teléfono
movil.

File Name

Document 20240604_WhiteBoard01

Encryption [
File Type @ Source File

O PoF

New

Ll O Picture
= .
QR code i Save Location ®Local f...

Setting

0 ar
g‘ﬁ Fﬁ ]Eﬁ Cancel

Backgrou.. Email Set.. Splicing s...

L% -

Navigation Previous
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Document Scan away

Print

[3
New
Il
Y
QR code
Setting

Network name: IWB_EEE7

0 ]I?[r Please make sure that your devices are linked to the same
ad) £ €. network

Backgrou.. Email Set... Splicing s... Scope of code scanning
Para utilizar la funcidon de impresion, puede ser necesario
instalar la aplicacién especifica Android Printer Service App
proporcionada por el fabricante de la impresora. fabricante
de la impresora.

7.5.10.MAPA CONCEPTUAL

La pizarra admite la insercion de mapas conceptuales.
Entrada: Abra cualquier pizarra -> Barra de herramientas de
pizarra -> Insertar -> Mapa conceptual.

7.5.11.TABLA INTELIGENTE

La pizarra admite la insercién de tablas inteligentes.
Entrada: Abra cualquier pizarra - [Barra de herramientas de
pizarra] - [Insertar] - [Tabla inteligente].

7.5.12.HERRAMIENTAS PEQUENAS

La pizarra viene con una practica caja de herramientas
que le permite acceder rapida y facilmente a las pequenas
herramientas que necesita mientras escribe en la pizarra.

Instrucciones de funcionamiento

e Entrada: Abra cualquier pizarra - [Barra de herramientas
de pizarra] - [Herramientas pequenas].

Small tools

5 & 0 =&

Note Vote Timer Search

g € vy =

Marker P... Point era..

Insert  Small tools

e Las pequefas herramientas incluyen: Nota, Votacion,
Temporizador y Busqueda. Puede acceder y utilizar
facilmente los widgets que necesita dentro de la pizarra
en cualquier momento.

7.6. GESTION DE ARCHIVOS

e Entrada: Haga clicen el icono
"Applications"(Aplicaciones) - "Administracion de
archivos" (File Management) para ingresar a la pagina del
administrador de archivos.

File Manager

e Seleccidn de ruta de almacenamiento: se divide en
almacenamiento local y extraible.

e Gestion de operaciones: pulse de forma prolongada
sobre un archivo (o carpeta) para mostrar cuadros de
seleccion de carpetas, lo que le permitira seleccionar
archivos (o carpetas) para copiarlos, pegarlos, cortarlos,
eliminarlos o cambiarles el nombre.
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8. Formatos multimedia admitidos
Formatos multimedia USB

Formato de video
Cc\’:;:’i;::e Resolucién Tasa de bits
MPEG1/2 1080P@30fps 40 Mbps
MPEG4 1080P@30fps 40 Mbps
H.263 1080P@30fps 40 Mbps
H.264 4K2K a 60 fps 135 Mbps
H.265 4K2K a 60 fps 100 Mbps
VP8 1920x1080@30fps 50 Mbps
Formato de audio
Cédec de audio Tasa de muestreo:| Canal Tasa de bits
MPEG1/2/2.5 Layer3 8 kHz-48 kHz 2 8 Kbps-320 Kbps
MPEG1/2 Layer1 16 kHz-48 kHz 2 32 Kbps-448 Kbps
MPEG1/2 Layer2 16 kHz-48 kHz 2 8 Kbps-384 Kbps
AAC-LC:
12 Kbps-576 Kbps
AAC, HEAAC 8 kHz-48 kHz 5.1 V1: 6 Kbps-288 Kbps
V2: 3 Kbps-144 Kbps

Formato de fotografia
llustraciéon |Resolucion
JPEG 3840 x 2160
PNG 3840x 2160
BMP 3840x 2160
NOTAS:

e Puede que no funcione el sonido o el video si la velocidad de fotogramas/velocidad de bits estdndar del contenido es superior
a los fotogramas por segundo compatibles que se indican en la tabla anterior.

e Los contenidos de video con una velocidad de bits o velocidad de fotogramas superior a la velocidad especificada en la tabla
anterior pueden provocar que el video se entrecorte durante la reproduccién.
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9. Modo de entrada

Soporte de tiempo:

Elemento Resolucion Frec. H. (KHz) Frec. V. (Hz)
1 720x400 a 70 Hz DOS 31.469 70.087
2 640x480 a 60 Hz DMT 31.469 59.94
3 640x480 a 67 Hz MAC 35 66.667
4 640x480 a 75 Hz DMT 37.5 75
5 800x600 a 60 Hz DMT 37.879 60.317
6 832x624 a 75 Hz MAC 49.725 74.5
7 1024x768 a 60 Hz DMT 48.363 60.004
8 1152x870 a 75 Hz MAC 68.681 75.062
9 1280%x720 a 60 Hz CVT16:9 44.772 59.855
10 1280%x1024 a 60 Hz DMT 63.981 60.02
11 1440%x900 a 60 Hz CVT16:10 R 55.469 59.901
12 1440%x900 a 60 Hz CVT16:10 55.935 59.887
13 1600x900 a 60 Hz 60 60
14 1680x1050 a 60 Hz CVT16:9 R 64.674 59.883
15 1680x1050 a 60 Hz CVT16:9 65.29 59.954
16 1920x1080 a 60 Hz CVT-RB / XBOX360 66.7 60
17 1920x1080 a 60 Hz DMT-RB 67.5 60
18 480i a 60 Hz 15.734 59.94
19 480P a 60 Hz 31.469 59.94
20 720P a 60 Hz 44.955 59.94
21 10801 a 60 Hz 33.716 59.94
22 1080P a 60 Hz 67.433 59.94
23 576i a 50 Hz 15.625 50
24 576P a 50 Hz 31.25 50
25 720P a 50 Hz 37.5 50
26 10801 a 50 Hz 28.125 50.08
27 1080P a 50 Hz 56.25 50
28 3840x2160 a 30 67.5 30
29 3840x2160 a 60 135 60

e La calidad del texto de PC es éptima en el modo UHD (3840 x 2160, 60 Hz).

e La pantalla de PC puede parecer diferente en funcién del fabricante (y de la versién concreta de Windows).

e Compruebe el manual de instrucciones de su PC para obtener informacién sobre cdmo conectar su PC a una pantalla.

e Siexiste un modo de seleccién de frecuencia vertical y horizontal, elija 60 Hz (vertical) y 31,5 KHz (horizontal). En algunos
casos, pueden aparecer sefiales anédmalas (como rayas) en la pantalla cuando la alimentacién de su PC se desconecta (o si su PC
se apaga). En tal caso, presione el botdn [INPUT] (Entrada) para entrar en el modo de video. Asimismo, asegurese de que su PC
esta conectado.

e Cuando las sefales sincrénicas horizontales parezcan defectuosas en el modo RGB, compruebe el modo de ahorro de energia
de su PCo las conexiones de cable.

e Latabla de configuraciones de la pantalla cumple las normas IBM/VESA y se basa en la entrada analdgica.

e Elmodo de compatibilidad de DVI se considera el modo de soporte de compatibilidad de PC.

e Elmejor valor para la frecuencia vertical para cada modo es 60 Hz.

e Enmodo UHD (3840 x 2160, 60Hz), tasa de pixeles HDMI:594, TIPO-C:533.25.
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10. Politica de pixeles defectuosos

Nos esforzamos para proporcionar productos de la mas alta calidad, utilizamos algunos de los procesos de fabricacién mas
avanzados de la industria y llevamos a cabo un control de calidad riguroso. Sin embargo, los defectos de pixel y subpixel en los
paneles PDP/TFT utilizados en pantallas de plasma y LCD algunas veces son inevitables. Ningun fabricante puede garantizar que
todos los paneles estén libres de defectos de pixeles, pero Philips garantiza que cualquier pantalla de plasma y LCD con un nimero
inaceptable de defectos se reparard durante el periodo de garantia conforme a las condiciones de garantia locales.

Este comunicado explica los diferentes tipos de defectos de pixel y define los niveles de defectos aceptables para la pantalla LCD.
Para poder optar a la reparacién cubierta por la garantia, el nUmero defectos de pixel debe superar un determinado nivel tal

y como se muestran la tabla de referencia. Si la pantalla LCD cumple las especificaciones, la garantia o reclamacidn se rechazara.
Ademas, dado que algunos tipos o combinaciones de defectos de pixel son mas apreciables que otros, Philips establece estandares
de calidad incluso mas altos para aquellos.

10.1. Pixeles ysubpixeles

Un pixel, o elemento de imagen, estd compuesto por tres subpixeles segun los
subpixel colores primarios rojo, verde y azul. Muchos pixeles juntos forman una imagen.
Cuando todos los subpixeles de un pixel estan iluminados, los tres subpixeles
coloreados juntos aparecen como un solo pixel blanco. Cuando todos son oscuros,
los tres subpixeles coloreados juntos aparecen como un solo pixel negro. Otras
RGB ®_ combinaciones de subpixeles iluminados y apagados aparecen como pixeles

pixel individuales de otros colores.

10.2. Tipos de defectos de pixel + definicion depunto

Los defectos de pixel y subpixel aparecen en la pantalla de diferentes formas. Hay tres categorias de defectos de pixel y varios tipos
de defectos de subpixeles dentro de cada categoria.

Definicién de punto = ;Qué es un “punto” defectuoso?:

Uno o varios subpixeles defectuosos y contiguos se definen como un “punto”. El nimero de subpixeles defectuosos no es relevante
para definir un punto defectuoso. Esto significa que un punto defectuoso consta de 1, 2 o 3 subpixeles defectuosos que pueden
ser oscuros o brillantes.

N

Un punto = Un pixel; consta de tres subpixeles de rojo, verde y azul.

10.3. Defectos de puntos brillantes

Los defectos de puntos brillantes aparecen como pixeles o subpixeles que siempre estan iluminados o “encendidos”. Estos son los
ejemplos de defectos de puntos brillantes:

I C

Un subpixel rojo, verde o azul iluminado | Dos subpixeles adyacentes iluminados: Tres subpixeles adyacentes iluminados
Rojo + Azul = Pdrpura (un pixel blanco)

Rojo + Verde = Amarillo

Verde + Azul = Cian (azul claro)
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10.4. Defectos de puntos oscuros

Los defectos de puntos negros aparecen como pixeles o subpixeles que siempre estan oscuros o “apagados”. Estos son ejemplos de
defectos de puntos negros:

i 1
N .

Un punto oscuro Dos puntos oscuros adyacentes = Dos puntos oscuros, las especificaciones definen
1 par de puntos oscuros la distancia minima entre puntos oscuros

10.5. Proximidad de defectos de pixel

Dado que los defectos de pixel y subpixel del mismo tipo que estan cerca entre si pueden ser mas apreciables, Philips también especifica
tolerancias para la proximidad de defectos de pixel. En la tabla siguiente puede encontrar las especificaciones correspondientes:
e Cantidad permitida de puntos oscuros adyacentes = (puntos oscuros adyacentes =1 par de puntos oscuros)

¢ Distancia minima entre puntos oscuros
e Numero total de todos puntos defectuosos

10.6. Tolerancias de defectos depixel

Para poder optar a la reparacién o sustitucion debida a defectos de pixel durante el periodo de garantia, un panel PDP/TFT de una pantalla
de plasma o LCD de Philips debe tener defectos de pixel o subpixel que superen las tolerancias que figuran en las tablas siguientes.

EFECTO DE PUNTOS BRILLANTES NIVEL ACEPTABLE
1 subpixel iluminado 2
EFECTO DE PUNTOS NEGROS NIVEL ACEPTABLE
1 subpixel oscuro 10
DEFECTOS DE PUNTOS TOTALES DE TODO TIPO 12

Nota: * 1 0 2 defectos de subpixel adyacentes = 1 defecto de punto

10.7. MURA

En algunos paneles de pantalla de cristal liquido (LCD) pueden aparecer ocasionalmente motas o parches oscuros. Esto se conoce dentro
de la industria como Mura, que es un término japonés que denota “irregularidad”. Se utiliza para describir un patrén o area irregular en
la que la uniformidad de la pantalla irregular aparece bajo ciertas condiciones. Mura es el resultado del deterioro del nivel de alineacién
del cristal liquido que suele estar provocado por el funcionamiento a largo plazo en temperaturas ambiente elevadas. Mura es un
fendmeno extendido en la industria que no se puede reparar. Tampoco esta cubierto por nuestros términos de garantia.

Mura ha estado presente desde la presentacion de la tecnologia LCD y con pantallas cada vez mas grandes que funcionan 16 horas
al dia durante los siete dias de la semana, muchas pantallas funcionan en condiciones de baja luminosidad. Esta combinacién
aumenta la posibilidad del efecto Mura en las pantallas.

COMO DETECTAR EL EFECTO MURA
Hay varios sintomas del efecto Mura y también numerosas causas. A continuacidon se enumeran varios de ellos:
e Impurezas de particulas extraias en la matriz de cristal
e Distribucién irregular de la matriz LCD durante la fabricacién
e Distribucién de luminancia no uniforme de la retroiluminacién
e Estrésinducido en el montaje del panel
e Imperfecciones en las celdas de la pantalla LCD
e Estrés inducido térmico: funcionamiento a alta temperatura durante prolongados periodos de tiempo

COMO EVITAR EL EFECTO MURA

Aunque no podemos garantizar la erradicacién completa del efecto Mura en todo momento, en general la apariencia del mismo
se puede minimizar mediante estos métodos:
e Reducir el brillo de la retroilumiancién

e Utilizar protector de pantalla
e Reducir la temperatura ambiente alrededor de la unidad
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11.

Limpieza y soluciéon de problemas

11.1. Limpieza

Precauciones que debe tener cuando use la pantalla

No aproxime las manos, la cara ni ningun objeto a los orificios de ventilacién de la pantalla. La parte superior de la pantalla
suele calentarse debido a la alta temperatura que alcanza el aire que escapa a través de los orificios de ventilacion. Se
pueden producir quemaduras o heridas si aproxima cualquier parte del cuerpo. Si coloca un objeto junto a la parte superior
de la pantalla también puede resultar dafiado a causa del calor.

Asegurese de desconectar todos los cables antes de trasladar el monitor. Si traslada el monitor con los cables conectados,
estos pueden resultar dafiados y se puede producir un incendio o generarse descargas eléctricas.

Desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente eléctrica como precaucién de seguridad antes de realizar
cualquier tipo de limpieza o tarea de mantenimiento.

Instrucciones de limpieza del panel frontal

El panel frontal de la pantalla tiene un tratamiento especial. Limpie la superficie con cuidado con un pafio adecuado para
estos fines o un pano suave y que no esté deshilachado.

Si la superficie termina ensuciandose, ponga en remojo un pafo suave que no esté deshilachado en una solucién de
detergente suave. Escurra el pafio para eliminar el exceso de liquido. Pase el paio por la superficie de la pantalla para
limpiarla. A continuacién, use un pafo seco del mismo tipo para secarla.

No arafe ni golpee la superficie del panel con los dedos u objetos duros de ningun tipo.
No use sustancias volatiles como pulverizadores, disolventes o diluyentes.

Instrucciones para limpiar la carcasa

Si la carcasa se ensucia, limpiela con un pafio suave y seco.

Si la carcasa estd muy sucia, ponga en remojo un pafio suave que no esté deshilachado en una solucién de detergente
suave. Escurra el paio para eliminar tanta humedad como sea posible. Limpie la carcasa. Pase otro pafio por la superficie
hasta que se seque.

No utilice una solucién que contenga aceite para limpiar las piezas de plastico. Dicho producto dafia las piezas de plastico
y anula la garantia.

No deje que el agua ni ningun otro liquido entre en contacto con la superficie de la pantalla. Si el agua o la humedad entra
en la unidad, pueden surgir problemas de funcionamiento o eléctricos asi como descargas eléctricas.

No araie ni golpee la carcasa con los dedos u objetos duros de ningun tipo.
No use sustancias volatiles como pulverizadores, disolventes o diluyentes en la carcasa.
No coloque ningun objeto de goma o PVC junto a la carcasa durante prolongados periodos de tiempo.
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11.2. Solucionarproblemas

Sintoma

Causa posible

Solucion

No se muestra ninguna imagen

1. El cable de alimentacién esta
desconectado.

2. Elinterruptor de alimentacion
principal situado en la parte posterior
de la pantalla no esta conectado.

3. Laentrada seleccionada no tiene
conexion.

4. La pantalla se encuentra en el modo
de espera.

1. Enchufe el cable de alimentacién.

2. Asegurese de que la alimentacion esta
conectada.

3. Enchufe una conexién de seial a la pantalla.

Se muestran interferencias en la
pantalla o se escucha ruido

La causa de estas anomalias reside en los
aparatos eléctricos o luces fluorescentes
de los alrededores.

Traslade la pantalla a otra ubicacién para ver si
la interferencia se reduce.

El color no es normal

El cable de sefial no esta conectado
correctamente.

Asegurese de que el cable de sefial estd
conectado firmemente a la parte posterior de
la pantalla.

La imagen aparece distorsionada
con patrones no habituales

1. El cable de sefial no esta conectado
correctamente.

2. El cable de sefal supera las
propiedades de la pantalla.

1. Asegurese de que el cable de sefial esta
conectado firmemente.

2. Compruebe si la fuente de seial de
video supera el intervalo de la pantalla.
Compruebe las especificaciones en la
seccidn de especificaciones de la pantalla.

La imagen de la pantalla no ocupa
toda la pantalla

1. El modo zoom no esta establecido
correctamente.

2. Laopcién Modo de escaneado puede
estar establecida incorrectamente en
Infraescaneado.

3. Silaimagen supera el tamano de
la pantalla, puede ser necesario
establecer la opcién Modo de
escaneado en Infraescaneado.

Utilice la funcién Modo zoom o Zoom
personalizado del menu Pantalla para ajustar
los pardmetros de la geometria y la frecuencia
de la pantalla con precision.

Se escucha sonido pero no hay
imagen

El cable de sefial de fuente no esta
conectado correctamente.

Asegurese de que las entradas de video
y sonido estan correctamente conectadas.

Se ve la imagen pero no se escucha
el sonido

1. El cable de sefial de fuente no esta
conectado correctamente.

2. Elvolumen esta establecido en su
valor minimo.

3. La opcion {Silencio} estd activada.
No hay un altavoz externo conectado.

1. Asegurese de que las entradas de video
y sonido estan correctamente conectadas.

2. Presione el botén [4] o [—] para escuchar
un sonido.

3. Desactive la funcién SILENCIO mediante el
botdn [«4x].

4. Conecte los altavoces externos y ajuste el
volumen a un nivel adecuado.

Algunos elementos de la imagen no
se iluminan

Algunos de los pixeles de la pantalla estan
apagados.

Esta pantalla esta disefada utilizando un
nivel extremadamente alto de tecnologia de
precisién: sin embargo, a veces es posible que
algunos pixeles de la pantalla no se muestren.
Este comportamiento no se trata de un mal
funcionamiento.

Se pueden ver imagenes fantasma
en la pantalla después de
encenderla. (Ejemplos de imagenes
estaticas: logotipos, videojuegos,
imagenes de PC e imagenes
mostradas en el modo normal 4:3)

Una imagen estatica se muestra durante
un prolongado periodo de tiempo.

No deje que una imagen estatica se muestre
en pantalla durante un prolongado periodo
de tiempo ya que podrian darse imagenes
fantasma en la pantalla.
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12. Especificaciones técnicas
Pantalla:

Especificaciones

Elemento
65BDL3152E 75BDL3152E 86BDL3152E

Tamano de la pantalla (drea activa) | 163,9 cm/65 pulgadas 189,3 cm/75 pulgadas 217,4 cm/86 pulgadas

Relacidn de aspecto 16:9 16:9 16:9

Resolucién 0,372 (H) x 0,372 (V) [mm] |0,42975 (H) x 0,42975 (V) [mm] | 0,4935 (H) x 0,4935 (V) [mm]

Densidad de pixeles 3840 (H) x 2160 (V) 3840 (H) x 2160 (V) 3840 (H) x 2160 (V)

Colores de la pantalla 1.07B (10 bits) 1.07B (10 bits) 1.07B (10 bits)

Brillo (tipica) 400 cd/m’ 400 cd/m’ 400 cd/m’
Relacion de contraste (tipica) 5000:1 5500:1 5000:1
Angulo de visién 178° (H/V) 178° (H/V) 178° (H/V)

Terminales de entrada/salida:

Elemento

Especificaciones

Salida de altavoces

Altavoces internos

16W(L)+16W(R)[RMS]/6 Q
78 dB/W/M/260 Hz-20 KHz

Salida de audio

1 toma de teléfono de 3,5 mm

0,5V [rms] (normal)/2 canales (I+D)

Entrada de audio

1 toma de teléfono de 3,5 mm

0,5V [rms] (normal)/2 canales (I+D)

RS232

DB9

RS232

RJ-45

2 conectores RJ-45

Puerto LAN de 10M/100M/1000Mbps

Entrada HDMI

3 conectores HDMI
(Tipo A) (19 contactos)

RGB digital: TMDS (video + audio)
MAX.: Video-3840x2160/60 Hz

Entrada VGA

DB15

MAX.: 1920x1080/60 Hz (FHD)

USB-B

USB-B x2

Permite conectar la funcion tactil a un PC externo

Entrada USB

4 USB 3.0 Tipo A
1 USB 2.0 Tipo A

USB 3.0/2.0, puerto de servicio y reproduccién multimedia
USB 2.0:5V===0,5A; USB3.0:5V===09 A

USB3.1C

Tipo C: 65 W (frontal)

Entrega de energia: 5V/3 A,9V/3 A, 15V/3A,20V/3,25A
Tipo C:20 V===3,25 A
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General:
Especificaciones
Elemento
65BDL3152E 75BDL3152E 86BDL3152E
Entrada de alimentacion 100 - 240 V~, 50/60 Hz 100 - 240 V~, 50/60 Hz 100 - 240 V~, 50/60 Hz
Consumo de energia (tipico) 140 W 155 W 180 W
Consumo de energia (maximo) 410 W 425 W 445 W
Consumo de energia <0,5W <0,5W <0,5W
(modo espera y modo apagado)
Modo de apagado de CA (W) ow ow ow
Dimensiones sin pie (AN x AL x FO) 1488,4 x 896,6 x 86,2 mm |1709,4 x 1020,2 x 85,4 mm 1957 x 1159,9 x 95,5 mm
Peso (sin pie) 35,45 kg 51,4 kg 59,2 kg
Peso bruto (sin pie) 47,00 kg 62,5 kg 75,0 kg

Condiciones medioambientales:

Elemento Especificaciones
Temperatura Funcionamiento 0-40°C
Almacenamiento -20-60°C
Humedad Funcionamiento 10-90 % HR
Almacenamiento 10-90 % HR
Altitud Funcionamiento Por debajo de 5000 metros

Nota: Este dispositivo IWB no admite la funcién de rotacion.
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PHILIPS

Professional
Display Solutions

Warranty

Politica de garantia para las Soluciones de Pantalla Profesionales de Philips

Gracias por haber adquirido este producto Philips. Los productos Philips estan disefiados y fabricados conforme a los mas altos
estandares para ofrecer unas prestaciones de la maxima calidad y facilidad tanto de uso como de instalacion. Si encuentra
dificultades al utilizar su producto, le recomendamos que primero consulte el manual del usuario o la informacién de la seccion
de soporte técnico del sitio web, donde (segun el tipo de producto) podra descargar un manual del usuario, consultar preguntas
frecuentes videos de instrucciones o foros de asistencia técnica.

GARANTIA LIMITADA

En el caso poco probable de que el producto necesite servicio, nos encargaremos de proporcionar servicio para su producto Philips
sin cargo alguno dentro del periodo de garantia, siempre y cuando el producto haya sido utilizado de acuerdo con el manual del
usuario (p. €j., en el entorno previsto).

Para estas categorias de producto, una compafiia asociada de Philips es el garante del producto. Compruebe la documentacion
proporcionada con su producto.

¢{A QUIEN CUBRE?

Su cobertura de Garantia empieza desde la primera fecha de compra del producto. Para poder recibir atencién en garantia,
necesita proporcionar un comprobante de compra. Se consideran comprobantes de compra el recibo original o cualquier otro
documento valido que demuestre que usted es el comprador del producto.

¢QUE CUBRE?

Si aparece cualquier defecto derivado de materiales defectuosos y/o mano de obra dentro del periodo de garantia, nos
encargaremos del servicio técnico sin cargo alguno. En el caso de que la reparacidn no sea posible o comercialmente viable,
podremos sustituir el producto con otro nuevo o un producto renovado equivalente con una funcionalidad parecida. Se ofrecerd
una sustitucién segun lo estimemos oportuno y la garantia continuara desde la fecha original de la primera compra del producto.
Tenga en cuenta que el periodo de garantia de todos los componentes, incluidos aquellos reparados o sustituidos, serd equivalente
al periodo original de garantia.

¢QUE SE EXCLUYE? La garantia no cubre:

e Los dafnos consecuentes (incluyendo pero sin limitacion a la pérdida de datos o lucro cesante) o compensacion por
actividades que realice usted mismo, como el mantenimiento ordinario, la instalacién de actualizaciones de firmware y la
restauracién de datos. (Algunos estados de EE. UU. prohiben la exclusidon de los dafios accidentales y resultantes, por lo que
es posible que la exclusién anterior no le sea de aplicacion.) Ello podria afectar, entre otros aspectos, a material previamente
grabado, protegido o no por derechos de autor).

e Gastos de mano de obra asociados a la instalacion del producto, el ajuste de los controles del producto por parte del cliente
y la instalacién o reparacion de varios tipos de dispositivos externos (p. ej. llaves Wi-Fi, antena o USB, dispositivos de tipo
OPS) y otros sistemas que no formen parte del producto.

e Problemas de recepcién derivados de las condiciones de la senal o sistemas de cable o antena que no formen parte del
equipo.

e Un producto que requiera modificacion o adaptacién para que pueda funcionar en cualquier pais que no sea aquél para el
que se diseid, fabricd, aprobd y/o autorizd, o la reparacién de productos dafiados por estas modificaciones.

e Sielmodelo o numero de produccion del producto se ha alterado, eliminado, quitado o es ilegible.



La garantia aplica siempre y cuando el producto ha sido manipulado de forma adecuada segun su uso previsto y de acuerdo con
las instrucciones de operacién.

Para obtener servicio técnico bajo garantia e informacion

Para informacién detallada sobre la cobertura de garantia y requisitos adicionales para recibir asistencia técnica bajo garantiay la
linea de asistencia técnica, contacte con el proveedor y/o integrador de sistema de quien ha adquirido el producto. En los EE. UU.,
esta garantia limitada solamente es valida para los productos comprados en los Estados Unidos continentales, Alaska y Hawai.

Antes de solicitar una reparacion

Consulte el manual de usuario antes de solicitar una reparacién. Es posible que los ajustes de los controles que explica le ahorren
una llamada al servicio técnico.

PERIODO DE GARANTIA

El periodo de garantia de la pantalla de sefializacién de PHILIPS se detalla a continuacion. Para las areas no cubiertas en esta tabla,
siga la declaracidn de garantia.

El periodo de garantia estdndar de la pantalla de sefalizacion de PHILIPS se detalla a continuacidn. Para las areas no cubiertas en
esta tabla, siga la declaracién de garantia local.

Regidn Periodo de garantia estandar
EE. UU.y Canada 3 anos
China 1 afio
Japén 3 anos
Resto del mundo 3 afios
México 3 afios
Brasil 3 anos
Chile 3 anos
Peru 3 anos

Observe que para los productos profesionales, pueden aplicarse los términos especificos de garantia correspondientes al acuerdo
de la venta o compra.



indice

A

Ajustes 35

Ajustes Android 46

Alcance de funcionamiento del mando
a distancia 14

C

Componentes y funciones 12
Conectar equipos de audio 17
Conectar equipos externos 16
Conectar un equipo externo
(Reproduccién multimedia) 16
Conectarun PC 16

Contenido del paquete 10

D

Desembalaje 8
Desembalaje e instalacion 8
Desplazarse por el menu OSD 43

E
Especificaciones técnicas 56

F

Formatos multimedia admitidos 50
Funcionamiento 20
Funcionamiento tactil 18

Informacién general del menu OSD 43
Iniciador 20

Insertar las pilas en el mando a distancia 14

Instalacion en la pared 11
Instrucciones de seguridad 1
Interfaz de usuario de configuracion 35

L
Limpieza y solucién de problemas 54

M

Mando a distancia 15
Menu OSD 43
Modo de entrada 51

N
Notas de instalacion 10
P

Panel de control 12

Politica de garantia para las Soluciones de Pantalla
Profesionales de Philips 58

Politica de pixeles defectuosos 52

R

Reproductor multimedia 20

T

Terminales de entrada y salida 13
U

Usar el mando a distancia 14

\Y

Ver la fuente de video conectada 20



PHILIPS

2024 © TOP Victory Investments Ltd. Todos los derechos
reservados.

Este producto ha sido fabricado y vendido bajo la
responsabilidad de Top Victory Investments Ltd., y Top
Victory Investments Ltd. es el garante en relacién con este
producto. Philips y el emblema del escudo de Philips son
marcas comerciales registradas de Koninklijke Philips NV.y se
utilizan bajo licencia.

Las especificaciones estdn sujetas a cambios sin aviso previo.
Versién:V1.00 2024-04-09



	1.	Instrucciones de seguridad
	2.	Desembalaje e instalación
	2.1.	Desembalaje
	2.2.	Contenido del paquete
	2.3.	Notas de instalación
	2.4.	Instalación en la pared
	2.4.1.	Plantilla VESA


	3.	Componentes y funciones
	3.1.	Panel de control
	3.2.	Terminales de entrada y salida
	3.3.	Insertar las pilas en el mando a distancia
	3.4.	Usar el mando a distancia
	3.5.	Alcance de funcionamiento del mando a distancia
	3.6.	Mando a distancia
	3.6.1.	Funcionesgenerales


	4.	Conectar equipos externos
	4.1.	Conectar un equipo externo (Reproducción multimedia)
	4.1.1.	Utilizar la entrada de vídeo HDMI

	4.2.	Conectar un PC
	4.2.1.	Utilizar la entrada HDMI con USB-B (conector táctil al PC)
	4.2.2.	Mediante VGA

	4.3.	Conectar equipos de audio
	4.3.1.	Conectar un dispositivo de audio externo

	4.4.	Funcionamiento táctil

	5.	Funcionamiento
	5.1.	Ver la fuente de vídeo conectada
	5.2.	Iniciador
	5.3.	Reproductor multimedia
	5.3.1.	Interacción del menú OSD con el reproductor multimedia
	5.3.2.	Introducción al Rep. multim.

	5.4.	Explorador
	5.4.1.	Introducción al explorador

	5.5.	Lector PDF
	5.5.1.	Interacción del menú OSD con el lector PDF
	5.5.2.	Introducción a Lector PDF

	5.6.	Kiosk
	5.6.1.	Interacción de Kiosk

	5.7.	Barra flotante

	6.	�Interfaz de usuario de configuración
	6.1.	Ajustes
	6.1.1.	Red e Internet
	6.1.2.	Visualización de señalización
	6.1.3.	Seguridad
	6.1.4.	Sistema


	7.	Menú OSD
	7.1.	Desplazarse por el menú OSD
	7.1.1.	Desplazarse por el menú OSD con los botones de control de lapantalla

	7.2.	Información general del menú OSD
	7.2.1.	Menú Imagen
	7.2.2.	Menú Pantalla
	7.2.3.	Menú Audio
	7.2.4.	Menú de configuración
	7.2.5.	Menú Opción avanzada

	7.3.	Ajustes Android
	7.4.	ANOTACIÓN
	7.5.	Pizarra
	7.5.1.	Página principal
	7.5.2.	MENÚ PIZARRA
	7.5.3.	ESCRITURA
	7.5.4.	BORRADO
	7.5.5.	SELECCIONAR
	7.5.6.	GESTIÓN DE PÁGINAS
	7.5.7.	Insertar documentos
	7.5.8.	MAPA DE NAVEGACIÓN
	7.5.9.	GUARDAR Y BORRAR MEDIANTE CÓDIGO QR
	7.5.10.	MAPA CONCEPTUAL
	7.5.11.	TABLA INTELIGENTE
	7.5.12.	HERRAMIENTAS PEQUEÑAS

	7.6.	GESTIÓN DE ARCHIVOS

	8.	Formatos multimedia admitidos
	9.	Modo de entrada
	10.	Política de píxeles defectuosos
	10.1.	Píxeles ysubpíxeles
	10.2.	Tipos de defectos de píxel + definición depunto
	10.3.	Defectos de puntos brillantes
	10.4.	Defectos de puntos oscuros
	10.5.	Proximidad de defectos de píxel
	10.6.	Tolerancias de defectos depíxel
	10.7.	MURA

	11.	Limpieza y solución de problemas
	11.1.	Limpieza
	11.2.	Solucionarproblemas

	12.	Especificaciones técnicas
	Política de garantía para las Soluciones de Pantalla Profesionales de Philips
	Índice



